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1 O tomto dokumente

Tento navod na montaz a pouzitie je sucastou
pristroja.
Spolo¢nost Dirr Dental pri nedodrziavani
@ pokynov a upozorneni v tomto navode na
montaz a pouZitie neprevezme Ziadnu
zaruku ani ruCenie za bezpecnu pre-
vadzku a bezpeénu funkciu pristroja.

Original tohto navodu na montaz a pouzitie je
vyhotoveny v nemeckom jazyku. VSetky ostatné
jazykové mutacie su prekladmi originalneho
navodu.

Tento navod na pouzitie plati pre Vector Paro /
Vector Paro Pro:

Vector: 2031-100-00, 2031-100-00E

Vector Handpiece: 2031-700-00

Scaler Handpiece: 2032-200-00

Tool Kit Scaler P1: 2032-411-00

Tool Kit Scaler P2: 2032-412-00

Tool Kit Scaler P3: 2032-413-00

Tool Kit Scaler P4: 2032-414-00

Paro curette: 2030-151-04

Paro lancet: 2030-151-02

Paro probe plus: 2031-400-06

Paro probe straight: 2030-151-01

Paro probe curved: 2030-151-03

Recall Probe straight: 2030-153-02

Recall Curette: 2030-153-05

Supra probe flexible: 2030-152-01
Periimplant soft: 2031-474-01

Periimplant hard: 2031-473-01
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Délezité informacie

1.1 Vystrazné upozornenia a
symboly

Informacie o nebezpecéenstve

Informécie o nebezpecenstve v tomto doku-
mente upozornuju na mozné nebezpecenstvo
poraneni a vecnych skdd.

Oznacené su nasledujucimi varovnymi symbolmi:

A V&eobecny varovny symbol

Informécie o nebezpecenstve su zostavené
takto:

Signalny vyraz
Opis druhu a zdroja nebezpecenstva

Tu sa nachadzaju mozné nasledky pri
nedodrziavani informacie o nebezpe-
Censtve

> Na zabranenie nebezpecenstvu
dodrZte tieto opatrenia.

Informacie o nebezpecenstve sa pomocou sig-
nalneho slova delia na Styri stupne nebezpecen-
stva:
- NEBEZPECENSTVO
Bezprostredné nebezpecenstvo tazkych pora-
neni alebo usmrtenia
- VAROVANIE
Mozné nebezpecenstvo tazkych poraneni
alebo usmrtenia
— VYSTRAHA
Nebezpecenstvo lahkych poraneni
- POZOR
Nebezpecenstvo rozsiahlych vecnych skdd

Dal$ie symboly

Tieto symboly sa pouZivaju v dokumente a na
zariadeni alebo v zariadent:

Informacia, napr. osobitné udaje tykajlice
sa hospodarneho pouZitia zariadenia.

pouzitie.

Trieda ochrany |l

Oznacenie CE s &islami na uvedenom
mieste

@ Dodrzujte pokyny uvedené v navode na
T
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Health Industry Bar Code (HIBC)
Zdravotnicka pombcka

Sériove Cislo

Objednavkové &islo

Oznagenie Sarze

Zlikvidujte odborne podla smernice EU
2012/19/EU (WEEE).

Aplika¢na Cast, typ BF

Sterilizacia parou pri 134 °C

Sterilizacia parou pri 135 °C

Nesterilné

Recyklacia

Pristroj obsahuje batériu

Pouzite vhodné naradie

Plombu smie odstranit iba kvalifikovany
odborny pracovnik.

Tlacidlo zap/vyp
Amplitudy, redukcia

Amplitudy, zvySenie

Odpoijte elektrické napéatie pristroja.

Pouzivajte ochranu ruk.

Pouzivajte ochranu odi.

Pouzivajte ochranu ust.

Pouzivajte ochranny odev.

Preplachnite vodou.

Ced®O®Q

Vyplachnite Cistiacim prostriedkom na
Clean / ngstroje.

Vyplachnite dezinfekciou nastrojov.

®

1.2  Informécia o autorskych pra-
vach

VSetky uvedené zapojenia, postupy, nazvy, sof-

tvérové programy a zariadenia su chranené

autorskym pravom.

Dotla¢ navodu na montaz a pouzitie, aj v skrate-

nej podobe, je dovolena iba s pisomnym suhla-

som spolo¢nosti Durr Dental.
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2 Bezpecnost

Spolo¢nost Durr Dental vyvinula a skonstruovala

pristroj tak, aby boli pri jeho spravnom pouziti do

maximalnej moznej miery vylicené ohrozenia.

Napriek tomu méze dojst k nasledovnym zostat-

kovym rizikam:

— Zranenia 0s6b chybnym pouzivanim/zneuzitim

— Zrazenia 0s6b mechanickymi vplyvmi

— Zranenia 0s6b elektrickym napatim

— Zrazenia 0s6b Ziarenim

— Zrazenia 0s6b poziarom

— Zrazenia 0s6b tepelnym pdsobenim na
pokozku

— Zrazenia 0s6b nedostato¢nou hygienou, napr.
infekciou

2.1 Urcenie ucelu

Vector Paro / Vector Paro Pro

V pripade tohto pristroja ide o piezoelektricky
prevadzkovany ultrazvukovy pristroj, ktoré je
uréené na pouzitie v oblasti zuabného lekarstva.
Pouziva sa najma pri terapii parodontalnych
defektov. Okrem toho sa pristroj pouziva v oblasti
profylaxie, periimplantitidnej terapie ako aj pri
Cisteni zubov.

2.2 Indikacie

Vector Paro / Vector Paro Pro

> Parodontélne ochorenia

> Ochorenia periimplantatov

> Supragingivaine a subgingivalne tvrdé usade-
niny (zubny kamen a konkrementy)

> Supragingivalne a subgingivalne makkeé usade-
niny (zubny povlak alebo biofilm)

2.3 Kontraindikacia

Vector Paro / Vector Paro Pro

Nasledkom ultrazvukovych vibracii méze dojst k
poruche funkcie kardiostimulatorov a defibrilato-
rov.

Pacienti s kardiostimulatorom alebo defibrilato-
rom neosetrujte tymto pristrojom.

9000-615-28/25 2202V009
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2.4  Spravne pouzitie

Vector Paro / Vector Paro Pro

Ultrazvukovy pristroj je uréeny na pouzitie v paro-
dontoldgii, na odstranovanie zubného poviaku a
na Cistenie povrchu zubov. Vlykonava sa kavita-
ciou, lestenim, brdsenim a zoskrabanim. Na pod-
poru pri oSetrovani je mozné ako lestiaci prostrie-
dok v parodontolégii pouzit hydroxilapatit a/alebo
fludrapatit. Smu sa pouzivat iba prostriedky
odporucané vyrobcom. Pouzitie s hydroxilapati-
tom a/alebo fludrapatitom ako lestiacim pro-
striedkom nie je uréené pre Vector.

Oblast pouzitia Vector Handpiece

— Parodontdlne osetrenie
Doékladné odstranenie biofimu, konkrementov
a vyhladenie povrchu korena

— Recall
Odstranenie biofilmu, Setrné oSetrenie povrchu
korena aj pri CastejSom oSetreni nastrojmi

— Osetrenie perimplantitidy
Cistenie povrchu implantatu vidknovymi kom-
pozitnymi materidlmi a Specialnymi plastovymi
nastrojmi. Ziadne poskodenie povrchu implan-
tatu

Oblast pouzitia Scaler Handpiece
— Subgingivalne a supragingivalne odstrafiovanie
zubného kamena a konkrementov
Piezokeramicky pohon Vector Scaler umozniuje
Ucinne odstranovat usadeniny, pricom sa do
maximalnej miery Setria citlivé tkanivové Struktury.
Ergonomicky drziak ma vysokovykonné LED
diédy pre najlepSie mozné osvetlenie aj v tazko
viditelnych oblastiach.

2.5 Nespravne pouzitie

Vector Paro / Vector Paro Pro

Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za pouzitie v
rozpore s Uc¢elom pouzitia. Vyrobca neruci za
Skody spbsobené pouzitim vyrobku v rozpore s
ucelom pouzitia. Riziko nesie vyhradne pouziva-
tel.

2.6 VSeobecné bezpecnostné
pokyny
> Pri prevadzke tohto zariadenia dodrziavajte
smernice, zakony, nariadenia a predpisy, ktoré
platia na mieste pouZitia.

> Pred kazdym pouZitim skontrolujte funkciu a
stav zariadenia.



DolezZité informéacie

> Na zariadeni nevykonavajte prestavby ani
zmeny.

> Dodrziavajte ndvod na montaz a pouZitie.

» Névod na montaz a pouzitie uchovavajte pri
zariadeni tak, aby ho mal pouzivatel vzdy
poruke.

2.7  Kvalifikovany personal

Obsluha

Osoby, ktoré obsluhuju zariadenie, musia na

zaklade svojho vzdelania a znalosti zaru¢ovat

bezpecné a odborné oviadanie.

> Kazdého pouZivatela je potrebné vyskolit alebo
nechat vyskolit ohladom manipuldcie s pristro-
jom.

Montdaz a oprava

> Montéz, nové nastavenie, zmeny, rozSirenia a
opravy nechajte vykonat spolo¢nostou Durr
Dental alebo miestom na to autorizovanym
spolo¢nostou Durr Dental.

2.8  Ochrana proti elektrickému
prudu

> Pri préacach na pristroji dodrZiavajte prislusné
bezpednostné predpisy z oblasti elektrotech-
niky.

> Nikdy sa sucasne nedotykajte pacienta a roz-
pojenych konektorov zariadenia.

> Ihned vymente poskodené vedenia a
zastrékové spojenia.

Dodrziavajte EMK pre lekarske vyrobky

) Pristroj je urCeny na prevadzku v profesional-
nych zariadeniach v zdravotnictve (podia
normy IEC 60601-1-2). Ak sa pristroj prevadz-
kuje v inom prostredi, tak dbajte na mozné
vplyvy tykajuce sa elektromagnetickej kompati-
bility.

) Pristroj neprevadzkuite v blizkosti vysokofre-
kvencnych chirurgickych pristrojov a MRT-pris-
trojov.

> Dodrzujte odstup min. 30 cm medzi pristrojom
a inymi elektronickymi pristrojmi.

> Dodrzujte odstup min. 30 cm medzi pristrojom
a prenosnymi a mobilnymi pristrojmi na dial-
kové ovladanie.

> Berte do Uvahy, Ze dizky kédblov a predizenia
kablov maju vplyv na elektromagneticku kom-
patibilitu.

Nasledovné diely prislusenstva mézu mat vplyv
na elektromagneticku kompatibilitu:

Sietovy kabel .. ........... ... 9000100846

Kabel ohybného nozného spi-

nata . ... 9000-119-130E
POZOR

Negativne vplyvy na elektromagne-

ticku kompatibilitu v désledku pouzi-

tia neschvaleného prislusenstva

» Pouzivajte iba prislusenstvo uvedené
alebo schvalené spolo¢nostou Durr
Dental.

> Nasledkom pouzivania iného prislusen-
stva moéze dojst k zvySenym rusivym
elektromagnetickym emisiam alebo
znizeniu odolnosti pristroja voci elek-
tromagnetickym emisiam a k chybam
pri prevadzke.

2.9 Podstatné vykonové charak-
teristiky

Pristroj nedisponuje podstatnymi vykonovymi

charakteristikami podia normy IEC 60601-1 kapi-

tola 4.3.

2.10 Povinnost nahlasenia zavaz-
nych udalosti

VSetky zavazné udalosti, ktoré sa vyskytli v stvi-

slosti s produktom, je pouzivatel resp. pacient

povinny nahlasit vyrobcovi a prislusnému uradu

¢lenského statu, v ktorom sidli pouzivatel resp.

pacient.

2.11 Pouzivajte iba originalne diely

> Pouzivajte iba prislusenstvo a volitelné prislu-
Senstvo uvedené alebo schvalené spolo¢no-
stou Durr Dental.

> PouZivajte iba originalne diely podliehajlice
opotrebovaniu a nahradné diely.
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sposobené v ddsledku pouzitia neschva-
leného prislusenstva, volitelného prislu-
Senstva a inych nez origindlnych spotreb-
nych dielov a origindlnych nahradnych
dielov.

Pouzitie neschvaleného prislusenstva,
volitelného prislusenstva ani inych nez ori-
ginalnych spotrebnych dielov a original-
nych nahradnych dielov (napr. sietového
kabla) méze mat negativny vplyv na elek-
trickl bezpecnost a elektromagneticku
kompatibilitu pristroja.

@ Spolo¢nost Dirr Dental neruci za Skody

2.12 Preprava
Originalny obal ponuka optimalnu ochranu zaria-
denia pocas prepravy.
Originalny obal si v pripade potreby mézete
objednat v spolo¢nosti Durr Dental.
Spolo¢nost Diirr Dental neprevezme za
Skody pri preprave kvoli nedostato¢nému
obalu ruéenie ani v ramci zarucnej lehoty.
) Zariadenie prepravujte iba v origindlnom obale.
) Zabrante pristupu deti k obalu.

9000-615-28/25 2202V009
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2.13 Likvidacia

Zariadenie

E Zriadenie zlikvidujte odborne. V ramci

Eurépskeho hospodarskeho priestoru ho
Zlikvidujte podla smernice EU
2012/19/EU (WEEE).

> Pri otézkach tykajucich sa odbornej likvidacie
sa obratte na Specializovanu dentdlnu pred-
ajfu.

@ Pristroj je pripadne kontaminovany. Spo-

lo¢nost vykonavajlcu likvidaciu pristroja
upozornite, ze v takomto pripade je nutné
vykonat prislusné bezpe&nostné opatre-
nia.

> Potencialne kontaminované diely pred ich likvi-
daciou dekontaminuijte.
> Nekontaminované diely (napr. elektronické
Casti, plastové diely, kovoveé diely, atd.) zlikvi-
dujte v sulade s miestne platnymi predpismi o
likvidacii odpadu.
> Pri otazkach tykajucich sa odbornej likvidacie
sa obratte na Specializovanu dentalnu pred-
ajfu.
Prehlad o triedach odpadov produktov
@ Dirr Dental ngjdete v Casti Na stiahnutie
na:
www.auerrdental.com
Dokument ¢.: PO07100155


http://www.duerrdental.com

Opis vyrobku

H B Opis vyrobku

3 Prehlad

3.1 Vector Paro / Vector Paro Pro
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Mechanizmus na prepichnutie vrecka s
kvapalinou

Vrecko s kvapalinou ,Vector Fluid Polish*
Kryt vrecka s kvapalinou

Kryt nadoby na kvapalinu

Nadoba na kvapalinu

Ventil

Sietovy zdroj

Kabel ohybného nozného spinaca
Drziak Vector

8a  drziak

8b  Prstencovy kryt

8c Otocné puzdro

9 Drziak Scaler

OO\I@SCDF]U]L(A)I\)

9a  drziak
9b  Svetelny vodi¢
9c Kryt

10 Hadica drziaka
11 Vector Toolcard

9000-615-28/25 2202V009
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Opis vyrobku

Suprava nastrojov Paro (modry prstenec)
Suprava nastrojov Recall/Implant (Cierny
prstenec)

18a  Nastroje na lieCbu periimplantitidy,

14

15

16
17
18
19

Perimplant soft

Suprava nastrojov Scaler momentovy kltu¢
s integrovanym nastrojom PREMIUMLINE
P1-P4

Momentovy kIU¢ pre nastroje PREMIUM-
LINE P1 - P4

Servisna suprava

Ohybny nozny spina¢

Adaptér na preplachovanie nastrojov Scaler
Adaptér na preplachovanie drziakov (zlty)



Opis vyrobku

3.2 Rozsah dodavky

V rozsahu dodavky su obsiahnuté nasledujlce

vyrobky (m6zu sa vyskytovat odchylky spdso-

bené predpismi a dovoznymi predpismi Specific-

kymi pre krajinu):

VectorParo..................... 2031-50

— Drziak Vector

— Sietovy zdroj

— Ohybny nozny spina¢ (vratane kabla)

— Batéria 3 V litum CR 2032

— SUprava nastrojov Paro s integrovanymi
nastrojmi

— Suprava nastrojov Recall/Implant s integrova-
nymi nastrojmi

— Servisna suprava

— SuUprava preplachovacieho nastroja (adaptér
na preplachovanie nastrojov Scaler (striebornej
farby) a adaptér na preplachovanie drziakov
(21ty)

— Vector Fluid Polish MORE EFFECTIVE

— Vector cleaner, Specialny &isti¢

— Vector/RinsEndo dezinfekcia, prvé pouZitie,
120 ml

— Navod na montaz a pouZitie pre Vector Paro/
Vector Paro Pro

— Struény navod

alebo

Vector ParoPro.................. 2031-51

ako Vector Paro, 2031-50 a okrem toho

— Drziak Scaler

— Nastroj Scaler P1

3.3  Prislusenstvo

Pri prevadzke zariadenia su v zavislosti od pri-
sluSného pouzitia potrebné nasledovné vyrobky:
Drziak Vector . . .............. 2031-700-00
Drziak Scaler . ................ 2032-200-00

Nastroje pre drziak Vector

Suprava nastrojov Paro . ........ 2031-450-00
Skrinka na nastroje s 5 nastrojmi na terapiu paro-
dontitidy vratane krytu sUpravy ndradia s
momentovym kluc¢om

Prislusné nastroje sa dodavaju aj v suprave po 3
ks:

Kyreta Paro 3ks)............ 2030-151-04E
Lanceta Paro 83ks)........... 2030-151-02E
Sonda Paro Plus 8ks)........ 2031-400-06E
Priama sonda Paro (3 ks) .. .. .. 2030-151-01E
10

Oblukova sonda Paro (3 ks). ... 2030-151-03E
Suprava nastrojov Recall/Implant .  2031-460-00
Skrinka na nastroje so 4 nastrojmi na zachovnu
terapiu parodontitidy a Gistenie implantatov
Prislusné nastroje sa dodavaju aj v slprave po 3
ks:

Nastroje na zachovnu terapiu parodontitidy
Priama sonda Recall CFK

BKS) oo 2030-153-02E
Kyreta Recall CFK (3 ks)....... 2030-153-05E
Flexibilna sonda Supra (8 ks) ... 2030-152-01E
Perimplant soft 3 ks)......... 2031-474-01E
Nastroje na oSetrenie periimplantitidy
Periimplant hard 3 ks) . ....... 2031-473-01E
Nastroje pre drziak Scaler

PREMIUMLINE

Suprava nastrojov Scaler P1,
priame......... ... .. 2032-411-00
Suprava nastrojov Scaler P2, pravy

obluk . ... 2032-412-00
Suprava nastrojov Kit Scaler P3,

favy obluk .. ....... ... ... ... 2032-413-00

Suprava nastrojov Scaler P4, supra 2032-414-00

3.4  Spotrebny material

Pocas prevadzky zariadenia sa spotrebovavaju
nasledujice materidly a tieto sa musia dodato¢ne
objednat:

Vector Fluid Polish MORE

EFFECTIVE, 200 ml . ......... CWZ510C2350
Dezinfekcia Vector/RinsEndo . . . CDZ501C6150
Vector cleaner, Specialny &istiaci

prostriedok na hadice, 4 x 2,5 1. CCA531A6150
ID 213

Dezinfekcia nastrojov. .. ....... CDI213C6150
FD 322

rychla plosna dezinfekcia . . . . . . CDF322C6150
FD 350 Classic

dezinfekéné obrusky . ... ... .. CDF35CA0140
FD 370 cleaner, Cistiaci prostrie-

dok pre ambulancie . . ........ CCF370C6150
FD 366 sensitive rychlo ucinna

dezinfekcia pléch .. .......... CDF366C6150

3.5 Diely podliehajliice opotrebo-
vaniu a nahradné diely

Nasledovné diely podliehajlice opotrebovaniu je
nutnérmenit' v pravidelnych intervaloch (vid' tiez
Cast Udrzba):
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Opis vyrobku

Nastroje pre drziak Vector a drziak Scaler, pozri
"3.3 Prislusenstvo"

Servisnastprava .. ............ 2031-340-00
Svetelny vodi¢ Scaler, drziak

(AKS) .o 2032-200-03E
Momentovy kltu¢

nastroj Scaler .. ............... 2032100004

Kryt pre stpravu nastrojov Paro a
sUpravu nastrojov Recall/Implant . 2030-150-06E

Informacie o nahradnych dieloch najdete
na portali uréenom pre autorizovanych
obchodnikov na adrese:
www.duerrdental.net

9000-615-28/25 2202V009
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4 Technické udaje
Elektrické udaje sietového zdroja

Menovité napétie V AC 100 - 240
Sietova frekvencia Hz 50 - 60
Prikon A 1-0,5
Trieda ochrany I
Druh ochrany IP 20

Udaje o elektrickej ¢asti zakladného pristroja a drziakov

Napétie VvV DC 24
Elektricky vykon drziaka Scaler W 22
Elektricky vykon drziaka Vector W 17
Druh ochrany IP 20

VSeobecné technické udaje zakladného pristroja a drziakov

Pracovna frekvencia drziaka Vector kHz 23
Pracovna frekvencia drziaka Scaler kHz 27 -32
Amplituda drziaka Vector pm 15-35
Amplitida drziaka Scaler pm 20-120
Cas zapnutia % 100
Obsah vrecka Fluid Polish ml 200
Mnozstvo naplnenia nadoby na kvapalinu ml 600
Spotreba vody drziaka Vector ml/min cca 3,3
Spotreba vody drziaka Scaler ml/min cca. 20 - 50
Max. teplota povrchu nastrojov °C 58
Hmotnost

Zakladny pristroj Paro kg 1,5
Zakladny pristroj Scaler kg 1,43
Drziak Vector kg 0,06
Drziak Scaler kg 0,056

Rozmery (S x V x H)

Zakladny pristroj Paro cm 21,6 x252x 16
Zakladny pristroj Scaler cm 15,3x25,2x 16
Drziak Vector cm @2,1x14,8
Drziak Scaler cm @2,1x9,4

Batéria ohybného nozného spinaca
Napatie V 3
Typ Litium CR2032

12 9000-615-28/25 2202V009



Okolité podmienky pri prevadzke

Teplota °C
Rel. vihkost vzduchu %
Tlak vzduchu kPa

Okolité podmienky pri preprave a skladovani

Teplota °C
Rel. vihkost vzduchu %
Tlak vzduchu kPa

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania rusivého vyzarovania

Rusivé napatie na pripojke elektrického napajania
CISPR 11:2009+A1:2010

Rusivé elektromagnetické ziarenie
CISPR 11:2009+A1:2010

Vysielanie vyssich harmonickych
IEC 61000-3-2:2005+A1:2008+A2:2009

Zmeny napatia, vykyvy napétia a vysielanie blikania
IEC 61000-3-3:2013

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti krytu proti ruseniu

Odolnost proti ruseniu vybojom statickej elektriny

IEC 61000-4-2:2008

8 kV CD, 2 kV AD, 4 kV AD, 8 kV AD, 15 kV AD, hodno-
tiace kritérium: B

Odolnost proti ruseniu vysokofrekvenénymi elektromag-
netickymi poliami

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

80 MHz 2,7 GHz

3V/m

80 % AM, 1 kHz sinus, hodnotiace kritérium: A

Odolnost proti ruseniu blizkymi polami bezdrétovych
vysokofrekvenénych komunika¢nych zariadeni

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Pozri tabulku Uroveri odolnosti proti rugeniu blizkymi
polami bezdrétovych vysokofrekvenénych komunikac-
nych zariaden.

Odolnost vodi ruSeniu magnetickymi polami s energetic-
kymi frekvenciami technickych zariadeni

IEC 61000-4-8:2009

50 Hz, 30 A/m, v smere x-y-z

9000-615-28/25 2202V009
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+10 az +40
max. 80
75 -106

-15 az +60
max. 95
75 -106

spinené

splnené

spinené

splnené

splnené

spinené

spinené

splnené



Opis vyrobku

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti vstupu napajania proti ruseniu

Odolnost proti ruseniu rychlymi prechodnymi elektrickymi
rusivymi veliGinami/udermi siete striedavého napatia

|IEC 61000-4-4:2012

+2 kV

100 kHz opakovana frekvencia

Odolnost vodi ruseniu razovymi napéatiami / razmi
|IEC 61000-4-5:2005
+0,5kV, £ 1KV, +2kV

Odolnost proti ruseniu rusivymi veliGinami vo vedeniach,
ktoré su indukované vysokofrekvenénymi polami siete
striedavého napétia

|IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Frekvencné pasma ISM

0,15 - 80 MHz

80 % AM pri 1 kHz

Odolnost proti ruseniu vniknutim napatia, kratkodobymi
preruseniami a vykyvmi napatia
|IEC 61000-4-11:2004

Elektromagneticka kompatibilita (EMC)
Merania odolnosti krytu ruseniu SIP/SOP

Odolnost vodi ruseniu rychlymi prechodovymi rusivymi
elektrickymi veli¢inami/tdermi - SIP/SOP

|IEC 61000-4-4:2012

+2 kV

Odolnost vodi ruseniu rusivymi veliG¢inami vo vedeniach,
ktoré su indukované vysokofrekvenénymi polami -
SIP/SOP

|IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Frekvencné pasma ISM

14

splnené

spinené

splnené

splnené

splnené

spinené
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4.1 Klasifikacia

Vector Paro / Vector Paro Pro
Klasifikacia
Trieda lekarskeho lla
vyrobku

4.2  Typovy Stitok
Typovy S§titok sa nachadza na zadnej strane pris-
troja.

=

s n i s e o
Plomba sa nachadza na spodnej strane pristroja.

0 0 0

0 0 0
0
©)
0

mbze dojst k ohrozeniu funkcie a bezpec-
nosti pristroja.

Plombu smie odstranit iba kvalifikovany
odborny pracovnik.

Pristroj smie otvorit iba kvalifikovany
odborny pracovnik.

@ Nasledkom neodborne vykonanych prac

9000-615-28/25 2202V009
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4.3 Objednavkové Cisla a sériové
¢isla drziakov

Sériové &isla [ SN | drziakov sa nachadzaju v sivo

vyznacenej oblasti.

2
1 Drziak Vector
2 Drziak Scaler

4.4  ldentifikac¢né Cisla suprav

nastrojov
Na krytoch suprav nastrojov Paro a Recall/
Implant a na suprave nastrojov Scaler sa nacha-
dza identifikacné Cislo.
Identifikacné Cislo sluzi na zdokumentovanie
Upravy.
Po uréitom pocte cyklov Upravy, prip. po uplynuti
zivotnosti pristroja sa tieto diely nesmu pouZivat.
|dentifikacné &islo sa sklada z nasledovnych zna-
Siek: MIMXXXX

MM Datum vyroby: Rok a mesiac
XXXX priebezné alfanumerickeé identifi-
kacné Cislo

Kryt pre stpravu nastrojov Paro a Recall/Implant

Suprava nastrojov Scaler



Opis vyrobku

4.5 Posudenie zhody

Toto zariadenie bolo podla relevantnych smernic
Eurdpskej unie podrobené procesu posudenia
zhody. Toto zariadenie splha pozadované
zakladné poziadavky.

16

5 Funkcia
5.1 Drziaky

Pri oSetrovani drziakom Vector, resp. Scaler je
mozné podla potreby pracovat iba s vodou alebo
s vodou a prostriedkom Vector Fluid Polish.
Vector Fluid Polish je mozné pripojit alebo odpajit
prostrednictvom ovladacieho panela.

Drziak Vector

S drziakom Vector vytvara PRISTROJ alebo JED-
NOTKA Vector prevazne linearne vibracie
nastroja (kolmo na pozdiznu os drziaka) s nasta-
vitelnym vychylenim cca 15 - 35 um a frekven-
ciou cca 23 kHz.

Pocas oSetrenia pomocou drziaka Vector vycha-
dza kvapalina formou pulzujuceho pridu. Po
uvolneni ohybného nozného spinaca este unikne
trochu kvapaliny. Vystupné mnoZzstvo je automa-
ticky vopred nadefinované a nie je ho mozné
zmenit.

Drziak Scaler

V pripade drziaka Scaler zakladny pristroj Vector
generuje priestoroveé vibracie hrotu nastroja
(priecne voci osi nastroja) cca. 20 - 120 pm.
Pocas oSetrenia pomocou drziaka Scaler vycha-
dza kvapalina formou konstantného prddu.
Vystupné mnozstvo je mozné nastavit pomocou
ovladacieho pultu.

V prednej Casti drziaka je integrovanych 6 LED
diéd. Po aktivacii ohybného nozného spinaca a
nastaveni "Power" na ovladacom paneli sa roz-
svietia LED diody.

Cca. 4 sekundy po uvolneni ohybného nozného
ovladac¢a LED zhasnu.

Rozpoznanie drziaka

Do drziaka sa uloZia naposledy pouZzité nastave-
nia na ovladacom paneli.

Po vypnuti a opatovnom zapnuti pristroja sa
zachova rozpoznanie drziaka.

Pri vytiahnuti sietovej zastrky pristroja sa
vymaze naposledy pouZité nastavenie.

5.2 Nadoba na kvapalinu

Senzor nasnima stav naplnenia. Pri poklese pod
minimalnu Uroven naplnenia blikaju LED diody v
oblasti nadoby na kvapalinu a zaznie vystrazny
signal (3x).
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5.3  Vymena nastrojov

Pri vkladani/vymene nastrojov je potrebné pouZit
momentovy kIU¢. Ten je v pripade nastrojov
drziaka Vector integrovany v kryte stpravy
nastrojov. V pripade nastrojov drziaka Scaler je k
dispozicii samostatny momentovy klit¢.

9000-615-28/25 2202V009 17



Montaz

6 Predpoklady

InStaladnd miestnost musf spifiat nasledujtice

predpoklady:

— Uzatvoreng, sucha miestnost

- Cisty, rovny a dostatocne stabilny podklad

— Nesmu sa v nej vyskytovat vacsie rusivé polia
(napr. silné magnetické polia), ktoré mézu rusit
funkciu pristroja.

— Dodrziavaju sa podmienky okolia (pozri "Tech-
nické udaje").

18

7 Instalacia
71 Pristroj zapojte do elektrickej
siete

Pripdjacie zasuvky sa nachadzaju vo vyreze na

zadnej strane pristroja.

Predpoklady:

v' V blizkosti pristroja je k dispozicii riadne nain-
talovana zasuvka (dizka pripojovacieho kébla
max. 3 m)

v K zastrckovému spojeniu sietového zdroja je
volny pristup, aby ho v pripade nebezpecen-
stva bolo mozné rychlo odpojit

v’ Sietové napatie sa zhoduje s Udajmi uved-
neymi na typovom Stitku sietového zdroja

v Napdjacie napétie sietového zdroja sa zhoduje
s Udajmi uvedenymi na typovom $titku pristroja

) Zastrcte pripojovaciu zastrcku pripojovacieho

kabla do pripojovacej zasuvky pristroja.
&= |

> Nasurite vhodny adaptér na pouzitie v prislus-
nej krajine.

) Zastrcte sietovd zastréku do zasuvky.
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7.2  Pripojenie ohybného nozného
spinaca
Ohybny nozny spina¢ je mozné prevadz-
kovat pomocou kabla noZzného spinaca
alebo bezdrbtovo.

LED diéda PEDAL oranzovej farby po zapnuti

pristroja zablika:

— Ziadne kablové spojenie medzi pristrojom a
noznym spinacom.

— Nebolo vykonané parovanie pre bezdrétovu
prevadzku.

LED diéda blika dovtedy, kym sa nevytvori

kablové spojenie alebo parovanie.

Prevadzka pomocou kabla

) Zastréte konektor kabla noZzného spinaca do
pripojovacej zasuvky ohybného nozného spi-
naca.

) Zastréte konektor kabla nozného spinaca do
pripojovacej zasuvky pristroja.

P

L[ﬁ\ |

//'

Bezdrotova prevadzka

Ak sa ohybny nozny spina¢ prevadzkuje bezdrb-
tovo, je nutné pri prvom uvedeni do prevadzky
vykonat parovanie (synchronizaciu/spojenie)
ohybného peddlového spinaca a pristroja.

9000-615-28/25 2202V009
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Aby sa zabranilo porucham pocas bez-
@ drotovej prevadzky, odporic¢ame v ordi-
néacii pracovat v rezime bezdrotovej pre-
vadzky s max. 4 ohybnymi noznymi spi-
na¢mi.
V pripade vyskytu poruch v rezime bez-
drétovej prevadzky odporicame prevadz-
kovat ohybné nozné spinace s kablami
noznych spinacov.
Bezdrbtové pripojenie nie je mozné v pri-
pade, Ze je v pristroji alebo v ohybnom
noznom spinaci zastréeny kabel nozného
spinaca.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia

V pripade zameny ohybného nozného
spina¢a moéze dojst k porucham funkaci,
napr. neumyselnej aktivacii iného
drziaka. Nasledkom toho méze dojst k
poraneniam.

» Pri si¢asnom pouzivani viacerych pris-
trojov v rezime bezdrétovej prevadzky
dbajte na to, aby sa vzdy pouzival pri-
slusny ohybny nozny spinaC sparovany
s pristrojom.

> Aj pri odlozeni dbajte na spravne prira-
denie.

Parovanie

v Pripravte ohybny nozny spinac.

v Vlozte batériu do ohybného nozného spinaca,
"15.7 VloZenie prip. vymena batérie ohybného
nozného spinaca”.

v’ Pripadne zastréeny kébel nozného spinaca
vytiahnite z pristroja a z nozného spinaca.

Pred sparovanim zabezpecte, aby pocas

@ tohto procesu nebol v okruhu cca. 10 m v
prevadzke iny pristroj Vector s ohybnym
noznym spinacom. Inak méze dojst k
chybnym pripojeniam.
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Sparovanie ohybného nozného spinaca s
pristrojom:
» Zapnite pristroj ().

1.5 RS oLean

+ LiQuip

uuuuuuuu

uQuin

» LED PEDAL oranZovej farby zablika.
> Podrzte ohybny nozny spina& stlaceny cca. 3
sekundy, kym nezhasne LED diéda PEDAL
oranzovej farby.
Vysledok:
Po sparovani je pristroj inned’ pripraveny na pre-
vadzku.
Ak pri stlageni ohybného nozného spi-
@ naca neddjde k Ziadnej akcii, tak sa
moZno pouZziva nozny ovladac sparovany
s inym pristrojom. V tom pripade vymazte
vykonané parovanie a vykonajte ho
znova.

Vymazanie parovania

Predpoklady:

v'V pristroji a v ohybnom noznom spinadi nie je
zastréeny kabel nozného spinaca.

v LED di¢éda PEDAL oranzovej farby nesvieti
alebo neblika.

> Vypnite pristroj ().

> Stlacte ovladacie pole LIQUID, podrzte ho stla-
¢ené a zapnite pristroj d)

Vysledok:

Ak LED diéda PEDAL oranzovej farby zablika,

existujuce parovanie bolo vymazané.

20

8 Uvedenie do prevadzky

8.1 Kontrola funkcie

Na dokoncenie uvedenia do prevadzky je nutné
skontrolovat, &i su vSetky pripojky spravne ulo-
zené a treba skontrolovat tesnost.

Kontrola bezchybnej funkcie:

— Ovladaci panel

— Ohybny nozny spinac
— Optickeé a akustickeé signaly

8.2  Odovzdavaci protokol

> Vykonajte a zadokumentujte prevzatie pristroja
a zaskolenie.

Vzorova predloha pre protokol o prevzati
sa nachadza v prilohe.
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9 Komponenty
9.1 Drziak Vector

Q NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo poranenia a ohroze-
nie Uspechu osetrovania

Drziak poskodeny padom méze spdso-
bit poranenia a ohrozit vysledok oSetre-
nia.

> Vykonajte vizualnu kontrolu, Ci sa v
fnom nevyskytuju trhliny prip. i nie je
poskodeny.

> Poskodené diely ihned’ vymerite, prip.
vymenite cely drziak.

Na oto¢nom puzdre sa nachadza Sikmé plastové
rameno. Plastové rameno slizi na zadrzanie
makkého tkaniva, napr. pri pracach v bukalnom
priestore na premolarach na spodnej Eelusti.
Zabraruje zablokovaniu vystupu kvapaliny pohy-
blivymi makkymi castami.

Po&as prevadzky sa pohybuje rezonancné teleso.

Tieto pohyby mézu pri priamom kontakte so
suchymi sliznicami sposobit teplo nasledkom tre-
nia. Prstencovy kryt zabraruje kontaktu sliznic
(makkého tkaniva) s rezonan¢nym telesom.

9000-615-28/25 2202V009

LIQuID

RINSE CLEAN FLUID

POWER

\Wykon sa nastavuje na ovliadacom paneli

POWER .

Drziak Vector umoznuje optimalne nastavit vykon

ultrazvuku podia medicinskej indikacie v kombi-

nacii s prislusnym nastrojom.

V pripade drziaka Scaler je mozné nastavit vykon

v 5 stuprioch, "POWER".

Pracovna frekvencia:

Pracovna frekvencia drziaka Scaler je 23 kHz (15

- 35 um).

FLUID

Vector Fluid Polish sa pripéja alebo vypina pro-

strednictvom ovladacieho panela FLUID.

LIQUID

\lystupné mnozstvo vody je v pripade drziaka

Vector vopred nadefinované a nie je ho mozné

zmenit.

Demontaz

> Odskrutkujte nastroj "VloZenie/vymena nastro-
jov".

> Odpojte hadicovu pripojku od drziaka Vector.

21



11 Pouzitie

> Uvolnite prstencovy kryt opatrnym zatlaenim > ZatlaCte prstencovy kryt nadol, kym nezapadne
na sponovy uzaver a snimte ho. sponovy uzaver.

> Otocte otocné puzdro proti smeru hodinovych > Nastoknite hadicovu pripojku na drziak.
ruciciek a snimte ho.

© > Po montazi drziaka skontrolujte funkciu trysky.

Montaz Kontrola funkcie trysky
> PrevieCte oto¢né puzdro cez rezonancné ;
teleso a zaskrutkujte ho aZ na doraz v smere VYSTRAHA
hodinovych ruciciek. Nebezpedenstvo popalenia v pripade

chybajuceho vystupu kvapaliny

Pocas prevadzky sa pohybuije rezo-
nanc¢né teleso a nastroj. \V pripade chy-
bajuceho vystupu kvapaliny méze dojst
pri priamom kontakte rezonanéného
telesa alebo nastroja so suchymi slizni-
Prstencovy kryt je mozné spravne viozit cami teplo nésledkom trenia, ktoré

iba vtedy, ked bolo oto¢né puzdro moze spdsobit popaleniny.
zaskrutkované az na doraz.

> Drziak prevadzkujte iba s viozenou a

) Vlozte prstencovy kryt &ikmo do puzdra bezchybne fungujlcou tryskou.
drZiaka. > Drziak prevadzkujte iba s bezchybnym
otocnym puzdrom a prstencovym kry-
tom.
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Pouzitie [ 1

> Spustite drziak pomocou nozného spinaca.

Pocas oSetrenia pomocou drziaka Vector

vychadza kvapalina z trysky formou pulzuju-

ceho prudu. Kvapalina prichadza v hornej tre-

tine do kontaktu s nastrojom.

Mozné chyby:

— Pri vystupe rozstrekovanej hmly sa v hadico-
vych vedeniach pripadne nachadza vzduch.

— Upchata tryska, vymenite trysku.

— Prud kvapalin neprichadza do kontaktu s
nastrojom v hornej tretine alebo strieka popri
nastroji, vymerite trysku.

Kontrola upnutia nastroja/tesniacich kruzkov

Pocas oSetrenia zabrafuju dva tesniace kruzky
vniknutiu kvapaliny do upnutia nastroja:

> Do upinacich kliesti prednostne viozte "priamu
sondu Paro" a pevne ju zaskrutkujte ku krytu
S0 sUpravou nastrojov.

» Zapnite pristroj (1.

— PridrzZiavaci tesniaci krizok v previe¢nej matici
— Tesniaci krizok na upnuti nastroja
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> Pred kazdym oSetrenim skontrolujte, &i su vio-
zené tesniace kruzky a Ci sU v neporusenom
stave. Chybajuce alebo chybné tesniace krizky
je nutné ihned vymenit.

> Aby sa zabezpecila spolahliva funkcia pristroja,
nastroj je nutné riadne vlozit do upnutia.

VAROVANIE

Aspiracia nastroja naseldkom chyba-

juceho alebo chybného pridrziava-

cieho tesniaceho krizku

> Nepracujte bez pridrziavacieho tesnia-
ceho kruzku.

» Skontrolujte, &i je viozeny pridrziavact
tesniaci kruzok a Ci je v neporusenom
stave.

Aby sa zabranilo deformaciam upnutia
nastroja, prevle¢na matica sa smie pevne
zatiahnut iba ked' je viozeny nastroj.

> Kontrolu pevného uloZenia nastroja vykonajte
mimo Ustnej dutiny pacienta.

Vysledok:

Nasledovné podmienky mézu ohrozit pacienta a

zneistit Uspech oSetrenia:

— chybne viozené nastroje

— zohnuté nastroje

— chybny rezonan¢ny krizok

— chybna prevle¢na matica

— manipuldcie na upnuti nastroja

9.2 Drziak Scaler

Prehlad

DrZziak Vector Scaler je vhodny na ucinné odstra-
flovanie zubného kamena a konkrementov.

24

Chladiaci kandl je vedeny az bezprostredne pred

hrot nastroja. Dosahuju sa tak nasledovné

vyhody:

— Malé mnozstvo vody, nasledkom toho tvorenie
mensieho mnozstva aerosolu.

— Mensia kontaminacia.

— LepSia prehladnost.

— LahsSie odsavanie.

— Dobré chladenie, pretoze pracovny hrot je
priamo omyvany kvapalinou.

Pocas oSetrenia pomocou drziaka Scaler vycha-
dza kvapalina formou konstantného prudu.

Nastavenia

& RINSE  CLEAN

“/ @e

2

POWER

\Wykon sa nastavuje na ovladacom paneli
POWER.

Drziak Vector Scaler umozriuje optimalne nastavit
vykon ultrazvuku podla medicinskej indikacie v
kombinacii s prislusnym nastrojom.

V pripade drziaka Scaler je mozné nastavit vykon
v 5 stuprioch.

Pracovna frekvencia:

Pracovna frekvencia drziaka Scaler je v rozsahu
27 - 32 kHz (20 - 120 pm).
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LIQUID

V pripade drziaka Scaler je mozné nastavit
mnozstvo vody v 3 stuproch:

Pocet Mnozstvo
LED diéd

1 30 ml/min

2 37-40 ml/min
3 45 ml/min
Osvetlenie

V prednej Casti drziaka je integrovanych 6 LED
diéd. Pod prednym krytom sa nachadza svetelny
vodi¢. Po aktivacii ohybného nozného spinaca a
nastaveni POWER na ovladacom paneli sa roz-
svietia LED dioédy. Priblizne 4 sekundy po uvol-
neni ohybného nozného ovladaca LED zhasnu.
LED diédy sa ovladaju jednotlivo, takze pri
vypadku jednej LED diédy zostane zachovany
zdroj svetla.

Demontaz

@
%%@@a’

> Demontuijte nastroj.
> Vytiahnite hadicovu pripojku z drziaka.

> Odskrutkuijte predny kryt z drziaka proti smeru
hodinovych rugiciek.

9000-615-28/25 2202V009

Pouzitie
> Stiahnite svetelny vodic.

Montaz

®@’

RS 4@

O™

> Nastréte svetelny vodic.

> Naskrutkujte predny kryt na drziak v smere
hodinovych rugiciek.

> Nastoknite hadicovu pripojku na drziak.

9.3  Nastroje a supravy nastrojov

Prehlad

Dodavajli sa nastroje réznych tvarov, dizok a
vyrobené z réznych materidlov. Su zoskupené
podla réznych pouziti a zoradené v supravach
nastrojov.

Nastroje sU Specialne koncipované pre
pristroj Vector . Nesmu sa pouzivat
Ziadne iné nastroje.

12 Suprava nastrojov Paro

13 Suprava nastrojov Recall/Implant
21 Kryt sUpravy nastrojov

26 Nosi¢ nastrojov

25



Pouzitie

14 Suprava nastrojov Scaler, momentovy klu¢
s integrovanym nastrojom PREMIUMLINE
15 Momentovy KIU¢ pre vSetky nastroje PRE-
MIUMLINE (P1 - P4)

Supravy nastrojov sluzia na ulozenie, Cistenie,

dezinfekciu a sterilizaciu nastrojov.

Suprava nastrojov Paro a stprava nastrojov

Recall/Implant

Nastroje sa vkladaju do nosica nastrojov a uza-

tvoria sa krytom supravy nastrojov. Kryt sUpravy

nastrojov sluzi ako momentovy kIU¢ pri vymene

nastroja.

Suprava nastrojov Scaler

Kazdy nastroj je ulozeny v samostatnej slprave

nastrojov. Suprava nastrojov slizi ako momen-

tovy KIUE pri vymene nastroja.

Kovové nastroje

Pouzitim kovovych nastrojov sa docieli vyssi zisk

energie.

Oblasti pouzitia:

— Prvé parodontélne oSetrenie

— Odstranenie konkrementov a zubného kamena

Nastroje z vlaknového kompozitného mate-

ridlu (CFK)

Nastroje z CFK su ¢iasto¢ne ohybné.

Oblasti pouZitia:

— Podporna parodontédlna terapia

— Setrné odstranenie subgingivalnych biofilmov a
supragingivalneho povlaku

— Odstranenie zafarbeni, maximalne Setrné voci
citlivym Struktiram, napr. prvku korena, obna-
zenym plocham dentinu, ostrovéekom kost-
ného tkaniva ako aj citlivym povrchom zubov,
zubnych nahrad a implantatov

— Pouzitie pri nekovovej nahrade zuba

26

Suprava nastrojov Paro

Sucastou supravy nastrojov Paro su nastroje pre
drziak Vector uréené na prvé parodontalne ose-
trenie.

12a 12b 12c 12d 12e

12 Suprava nastrojov Paro
12a  Kyreta Paro

12b  Lanceta Paro

12¢c  Sonda Paro Plus

12d  Priama sonda Paro
12e  Oblukova sonda Paro
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Suprava nastrojov Recall/Implant
Sucastou supravy nastrojov Recall/Implant su
nastroje pre drziak Vector.

13

13a 13b 13c 13d 13e

13  Suprava nastrojov Recall
13a Priama sonda Recall CFK
13b  Kyreta Recall CFK

13c  Flexibilna sonda Supra
13d  Periimplant soft
Prislusenstvo

13e Periimplant hard

V pripade 13d a 13e sa jedna o nastroje
na oSetrenie perimplantitidy pri citlivych
povrchoch implantatov.
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Suprava nastrojov Scaler

Pouzitim kovovych nastrojov sa docieli vySSi zisk
energie.

Oblasti pouzitia:

— Prvé parodontdlne oSetrenie

— Odstranenie konkrementov a zubného kamena
Nastroje PREMIUMLINE

Kazdy nastroj sa nachadza vo vlastnej sUprave
nastrojov.

Suprava nastrojov sluzi ako momentovy kltU¢ pri

P1J P2

P31 P4

— Suprava nastrojov Scaler P1
30 pm, priamy, na odstranenie subgingival-
nych usadenin s hibkou vagku max. 4 mm

— Suprava nastrojov Scaler P2
60 pm, zohnuty doprava, na odstranenie sub-
gingivalnych usadenin

— Suprava nastrojov Scaler P3
60 pm, zohnuty dolava, na odstranenie sub-
gingivalnych usadenin

— Suprava nastrojov Scaler P4
120 um, na odstranenie supragingivalineho
povlaku na hladkych plochach ako aj v inter-
dentalnej oblasti

9.4  Ohybny nozny spina¢

Drziaky sa obsluhuju pomocou ohybného noz-
ného spinaca.

27



Pouzitie

V rezime bezdrbtovej prevadzky je ohybny nozny
spina¢ elektricky napajany z batérie. Pri poklese
vykonu batérie sa na pristroji rozsvieti oranzova
LED diéda PEDAL.

V pripade slabého vykonu batérie méze
dojst k porucham radiovej prevadzky,
preto v¢as nasadte novu batériu.

Zivotnost batérie je cca. 1 rok alebo cca. 900
osetreni.

V pripade vybitej batérie alebo ak batéria nie je k
dispozicii, je mozné pripojit ohybny nozny spinac
k pristroju pomocou kabla a pokracovat v oSe-
treni. Batériu je potom mozné vioZit neskor.
Vymerite batériu "15.7 VloZenie prip. vymena
batérie ohybného nozného spinaca”.

9.5  Servisna suprava

Servisna suprava je uréena pre systém Vector .
Servisna suprava obsahuje nahradné diely a
naradie, pomocou ktorych je mozné vykonat
Udrzbové a opravarenské préce, "15 Udrzba".
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9.6 Nadoba na kvapalinu

o Amse  ciean  Fup | ||| eenon

:

Do nadoby na kvapalinu sa zmesti cca. 600 ml

vody alebo vodnatej kvapaliny.

> Nadobu na kvapalinu vecer vypustite a vyCi-
stite, podla potreby odstrante vodny kamen,
"12.3 Cistenie nadoby na kvapalinu”.

Nadoba na kvapalinu nie je urénea na ter-
modezinfekciu a sterilizaciu.

Kvalita vody

Kvalita vody musi zodpovedat vSeobecnym
poziadavkam na systémy zasobovania vodou
zubarskej ordindcie a platnym normam.

Roztoky ucinnych latok

VYSTRAHA

Upchatia trysky pri mieSani vodnatych
roztokov Ucinnych latok s Vector Fluid
Polish.

V kvapaline sa mézu vytvorit viocky a

sposobit upchatie. Kvoli zvySenej

teplote sa v Ustnej dutine mézu vytvorit

pluzgieriky a sCervenanie pokozky.

> Pri pouziti vodnatych roztokov Ucin-
nych latok sa nesmie pridavat prostrie-
dok Vector Fluid Polish.

» Po pouZiti vodnatého roztoku ucinnej
latky preplachnite pristroj teplou
vodou.

Na rozsirenie moznosti terapeutického oSetrenia
je mozné pridat do vody dalSie ucinné latky.
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Moznymi ucinnymi latkami su nap. roztoky chlor-
hexidindiglukonatu az do celkovej cielenej kon-
centracie max. 0,2 %; iné roztoky ohrozia systém
a uspech osetrenia.

9.7 Vector Fluid Polish

Vector Fluid polsh

VYSTRAHA

V pripade precitlivenosti pacienta
moze dojst k reakciam sliznice.
Prostriedok Vector Fluid Polish obsahuje
konzervacny prostriedok PHB ester.

> Pri zndmej precitlivenosti pacienta na
PHB estery vykonajte osetrenie iba
vodou alebo vodnatym roztokom ucin-
nej latky.

Vector Fluid Polish je lestiaca kvapalina obsahu-
juca Castice hydroxylapatitu (strednej zrnitosti
<10 pm) uréena na nasledovné oblasti pouzitia:
— Préace na vyhladzovani s lestiacim G¢inkom
— Dokladné odstranenie subgingivalnych, adhe-
rentnych biofilmov. Pomocou primiesanych
Castic sa zvysi energeticka ucinnost Vector
Paro.
- Cistenie zubov
— Periimplantalna mukozitida a periimplantitida
— Pouzitie na parodonte
Vector Fluid Polish je roztok pripraveny na pouzi-
tie, naplneny vo vrecku. Speciélne interné pla-
stové vloZky vo vrecku na kvapalinu zabezpecuiju,
ze z neho vytecie vSetka kvapalina.
Vector Fluid Polish skladujte pri izbovej
@ teplote.
Nevystavujte priamemu slneCnému ziare-
niu, aby sa zabranilo moznému zachnutiu.
Neskladujte v chladni¢ke. Studeny pro-
striedok Fluid Polish je viskozny a pacient
ho vnima ako nepriiemny.
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9.8 Cistiace komponenty

Dezinfekcia Vector/RinsEndo

Roztok bez obsahu aldehydov pripraveny na
pouZitie, uréeny na rychlo U¢innu dezinfekciu a
Cistenie hadicového systému Vector . Nezriedeny
roztok sa naleje do nadoby na kvapalinu. Toto
opatrenie je nutné vykonat pred kazdym pouzitim
nového vrecka s kvapalinou a pred dih§imi pau-
zami medzi oSetreniami ako 24 hodin, "14 DIhsie
prestavky medzi oSetreniami ako 24 hodin".

Vector cleaner

Roztok pripraveny na pouzitie, ur€eny na odstra-
fovanie zvyskov rozpustnych v kyseline v hadico-
vom systéme a v drziakoch systému Vector .
Specidlny &istiaci prostriedok s intenzivnym
Cistiacim ucinkom a velmi dobrou znaSanlivostou
materidlov.

9.9  Vector Toolcard

V zavislosti od materialu, z ktorého je vyrobeny
nastroj, oSetreného povrchu a doby pouzivania
nastroje podliehaju réznemu opotrebovaniu.

e T
[
030151016

Vsetky nastroje je nutné pravidelne kontrolovat
pomocou Vector Toolcard, aby sa zistil stupen
ich opotrebovania, "15.4 Kontrola opotrebovania
nastroja”.
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10 Obsluha

10.1

Zobrazenie / obsluha

Nastréeny drziak Vector:

Mozné nastavenie POWER

Nie je mozné nastavenie LIQUID

Drziak Scaler nasadeny:

Mozné nastavenie POWER a LIQUID
Ziadny drziak nie je nasadeny:
Nastavenia nie je mozné zmenit.

LED didédy su aktivne a svietia iba ked'je
nasadeny drziak.

Naposledy vykonané nastavenie v spojeni
s nasunutym drziakom zostane po
vypnuti a opatovnom zapnuti zachované.
Prebiehajuce Cistenia a preplachovania je
mozné ukoncit opatovnym stlacenim pri-
slusného tlacidla.

o LED vyp
o LED svieti
A LED blika
s
40 ON / Pohotovostny rezim
Zapnutie/vypnutie pristroja, podrzte
stlacené tlacidlo min. 2 sekundy.
o Pohotovostny rezim, pristroj je
vypnuty
o ON, pristroj je zapnuty.

30

41

46

Ak sa 30 minut nevykona ziadna
funkcia, tak sa pristroj automaticky
vypne (pohotovostny rezim).

POWER (nastavenie vykonu)

1 -5 LED svieti, v zavislosti od
nastaveného stupna vykonu (5 LED
= maximalny vykon)

Tip: VWkon je mozné zmenit aj
pocas osetrovania.

RINSE (Preplachnutie/dezinfikova-
nie)

Spustenie procesu preplachovania:
podrzte stlacené tlaCidlo min. 2 sek-
undy. Pocas procesu preplachova-
nia blikd modra LED.

CLEAN (Cistenie)

Po cca. 30 prevadzkovych hodinach
sa modra LED nastdlo rozsvieti -
vykonajte Cistenie.

Spustenie Cistenia: Podrzte stlacené
tlacdidlo min. 2 sekundy. Pocas pro-
cesu Cistenia blika modra LED.
Odporucanie: Pristroj Cistite kazdé
Styri tyzdne, najneskor vsak vtedy,
ked LED trvalo svieti.

FLUID

Zapnutie/vypnutie kvapaliny: Pod-
rzte stlaCené tlacidlo min. 1 sekundu

Pocas Cerpania kvapaliny okrem
toho svieti LED v prepichovacom
mechanizme.

Cerpanie kvapaliny do drZiaka: Pod-
rzte stlacené tlacidlo min. 2 sek-
undy.

Pocas Cerpania kvapaliny okrem
toho blika LED v prepichovacom
mechanizme.

LIQUID (Kvapalina)
Zobrazenie je aktivne iba ked' je
nasunuty drziak Scaler.

Svieti 1 LED = minimélna spotreba
kvapaliny (30 ml/minuta)

Svietia 3 LED = maximalna spotreba
kvapaliny (45 ml/minuta)

PEDAL (Ohybny nozny spinac)
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o Svieti LED: Nizky vykon batérie -
vymente batériu ohybného nozného
spinaca.

_\(')/_ Bliké LED: Nie je pripojeny ohybny
nozny spina¢ (prevadzka pomocou
kdbla) alebo nie je priradeny (bez-
drétova prevadzka).

47 FUNCTION

o Svieti LED: Doslo k ukon&eniu oSe-
trenia. Vydistite a vysuste upnutie
nastroja pomocou striekacky vzdu-
chu a vody, nasledne pokracujte v
oSetren.

_\6'_ Blika LED: Negativny vplyv na vibro-

vanie nastroja.

— Prilis vysoky pritlak nastroja po¢as
oSetrenia, znizte pritlak.

— Skontrolujte, Ci nastroj nie je opo-
trebovany a zohnuty.

— Vycistite a vysuste upnutie
nastroja a rezonancny kruzok
drziaka Vector pomocou strie-
kacky na vzduch a vodu.

48 LED v nadobe na kvapalinu

[I Svieti LED: Normalna prevadzka,
nadoba na kvapalinu je dostatocne
naplnena.

_\EI, Blika LED: Nizka hladina kvapaliny.

-~ < Pri dosiahnuti minimalnej hladiny
naplnenia sa rozsvieti LED kontrolka
nadoby na kvapalinu, okrem toho
zaznie akusticky signal (3x vysoky
signalizaCny ton).

Akustické signaly =J)))

Signalizacné Spustac / situacia

tény

Ton kliknutia - Stlacenie ovladacieho

panela

— Funkcia bola aktivovana,
napr. RINSE, CLEAN, FLUID

Dihy hlboky — Funkciu nie je mozné vyko-
signalizacny nat
ton

\Wystrazny sig- — Minimalna vyska hladiny
nal, 3x vysoky — Caka na kvapalinu pocas
signalizaCny procesu Gistenia

ton
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10.2 Moznosti nastavenia

Ovladaci panel

POWER LIQUID

+

(. @ © o .)

& RINSE CLEAN FLUID

Nastavenia na ovladacom paneli
Nastavenia sa vykonavaju dotykom, bez stlace-
nia.

LED kontrolky POWER a LIQUID su
aktivne a svietia iba ked' je nasadeny
drziak.

Ak nie je nasadeny drziak, nie je mozné
zmenit nastavenia POWER a LIQUID.

ON/Pohotovostny rezim

Pomocou ovladacieho panela () ON / Pohoto-
vostny rezim sa pristroj zapina a prepina do
pohotovostného rezimu.

Pristroj disponuje automatickym rezimom poho-
tovostnej prevadzky, aby sa Setrila spotreba elek-
trickej energie. Ak sa 30 minut nevykona Ziadna
funkcia, tak sa pristroj automaticky vypne.

POWER

\Wykon je mozné nastavit vo vykonovych stup-
foch od 1 do 5 a zobrazuje sa pomocou 5 LED
kontroliek:

Pocet Vykon v %
LED diéd

1 20

2 40

3 60

4 80

5 100

Pri dodani pristroja je vykon nastaveny na vyko-
novy stupen 5.

Nastavenie pracovnej frekvencie zavisi od nasa-
deného drziaka:

Drziak Vector: 15 - 35 um

Drziak Scaler: 20 - 120 um
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LIQUID

V pripade drziaka Scaler je mozné nastavit
mnozstvo vody v 3 stuprioch a zobrazuje sa
pomocou 3 LED kontroliek:

Pocet Mnozstvo vody v mi/min
LED diod

1 cca 30

2 cca. 37-40

3 cca 45

V pripade drziaka Vector je mnozstvo vody pevne
zadefinované (cca 3,3 ml/min).

RINSE (Preplachnutie)

Po kazdom osetreni je nutné preplachnut systém
vodou.

Proces preplachnutia sa spusta dotykom tlacidla
RINSE a ukon¢i sa automaticky po cca. 30 sek-
undach.

Prebiehajlci proces preplachnutia je mozné
kedykolvek ukoncit dotykom tlagidla RINSE.

CLEAN (Cistenie)

Proces Cistenia trva cca. 10 minut. Po¢as neho
sa neprestajte Cerpa Cistiaca kvapalina

Vector cleaner cez vedenia, vdaka comu sa
Cistia od usadenin.

Podla potreby je mozné spustit Cistenie. Po spu-
steni proces prebieha automaticky, kym sa
neukonci program.

Odporucame vykonat kazdé 4 tyzdne Cistenie.
Po cca. 30 sekundach doby prevadzky sa roz-
svieti modra LED na ovladacom paneli a zobra-
zuje, ze je potrebné vykonat Cistenie.

Modra LED zhasne po Uplnom ukonceni procesu
Cistenia.

V pripade neukonceného procesu Cistenia svieti
modra LED po kazdom zapnuti pristroja.

FLUID

Pomocou senzora v prepichovacom mecha-
nizme sa registruje, Ci je vrecko s kvapalinou vio-
7ené vrecko v pristroji. Bez vioZzeného vrecka s
kvapalinou pristroj pracuje automaticky s vodou
(kvapalina).

PEDAL (Ohybny nozny spinac)

Stlacenim ohybného nozného spinaca sa aktivuje
drziak.

Ak svieti oranzova LED kontrolka, tak je nutné
skontrolovat vykon batérie, "15.7 Vlozenie prip.
vymena batérie ohybného nozného spinaca”.
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Ak svieti oranzova LED kontrolka, tak nie je pri-
pojeny ohybny nozny spinac¢ alebo nie je napro-
gramovany.

FUNCTION

Ak svieti oranzova LED kontrolka, tak je prilis
vysoky pritlak nastroja a je nutné skontrolovat
drziak.

10.3 Priprava pristroja na oSetrenie

Zapnutie zariadenia

Q VAROVANIE

Nebezpecenstvo krizovej kontamina-
cie
> Pred kazdym osetrenim je nutné upra-
vit' vSetky diely.
> V pripade dlhsich prestavok ako 24
hodin medzi oSetreniami je nutné
dezinfikovat cely systém kvapaliny a
systém Fluid.
) Zapnite pristroj.
Vysledok:
Svieti modra LED - pristroj je pripraveny na pre-
vadzku.

VloZenie vrecka s kvapalinou

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia na Spica-
tej ihle
Pri kontakte s ihlou prepichovacieho
mechanizmu hrozi nebezpecenstvo
poranenia.

> Vymenu vrecka s kvapalinou vykona-
vajte iba s nalezitou opatrnostou.

> Snimte kryt vrecka s kvapalinou.
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> Skontrolujte spravne ulozenie gumeného tes-
nenia v pristroji. Gumené tesnenie musi zostat
pocas prevadzky pristroja viozené.

7=

28  Prepichovaci mechanizmus
29  Gumené tesnenie

> Pred vlozenim vrecka s kvapalinou do pristroja
ho silne pretraste.

> Prepichovaci mechanizmus posunte dozadu.

9000-615-28/25 2202V009

Uzaver vrecka s kvapalinou sa nesmie
odstranit.

> VlozZte vrecko s kvapalinou v spravnej polohe
do drZiaka tak, aby gul6cka na uzavere smero-
vala nahor.

\

> Prepichovaci mechanizmus posunte az na
doraz dopredu.
Ihla prepichovacieho mechanizmu pritom pre-
piche uzaver vrecka s kvapalinou, vdaka ¢omu
sa mdze Cerpat kvapalina cez hadicu do
drziaka.

<

> Nasadte kryt vrecka s kvapalinou.

Cerpanie kvapaliny

Pri nasledovnych podmienkach je vedenie kvapa-

liny vyCerpané a prazdne a je ho nutné znova

naplnit:

v Po postupe Upravy

v Po dihsej odstavke pristroja

v" Po vloZeni nového vrecka s kvapalinou

> Podrzte stlacené tlagidlo Kvapalina min. 2 sek-
undy.

Vysledok:

Kvapalina sa prec¢erpa az do drziaka. Tento pro-

ces trva cca. 11 sekind a automaticky sa
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11 Pouzitie

dokonci. V pripade potreby je mozné tento pro-
ces predCasne ukoncit stlacenim tlacidla.

VloZenie nadoby na kvapalinu

> Skontrolujte, i je naplnena nadoba na kvapa-
linu. Pripadne naplite nadobu na kvapalinu az
po hornu znacku vlaznou vodou (cca. 30 °C).

> Nadobu na kvapalinu viozte v spravnej polohe
zvislo do pristroja a mierne ju zatlacte nadol,
kym citelne nezapadne.

Drziak Vector:

> Nasadte drziak Vector na hadicovu pripojku.

> Pred pouzitim prstencového krytu skontro-
lujte, Ci nie je poskodeny.

DrzZiak Scaler:

> Nasadte drziak Scaler na hadicovu pripojku.

34

VloZenie/vymena nastrojov

A VYSTRAHA

Osetrenie pomocou poskodenych

alebo opotrebovanych nastrojov méze

sposobit poranenia a ohrozit vysledok
osetrenia

> Opotrebované a zohnuté nastroje
okamzite vymente a opatovne ich
nepouzivajte!

» Skontrolujte pripadné zmeny farby a
drsnost nastrojov drziaka Vector v
oblasti upnutia, v pripade potreby ich
Zlikviduite.

Na pevné priskrutkovanie previeénej
matice upnutia nastrojov sa ako momen-
tovy kltU¢ pouziva kryt sUpravy nastroja.

> Pre prislusné oSetrenie zvolte vhodny nastroj.
> Drziak Vector:

Uvolnite prevleCnu maticu o cca. 1/4 otacky.
> Nastroj vlozte az na doraz do upnutia nastroja.
» Pomocou krytu supravy nastrojov zaskrutkujte

prevleCnu maticu upnutia nastroja, az kym

nedosiahnete hranicu momentu utiahnutia a

kryt sUpravy nastrojov nebude pocutelne pre-

klzovat.
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Drziak Scaler: 11 Oéetrenie
Aby sa zabranilo prilisnému zatiahnutiu
nastroja, momentovy kIi& pri dosiahnuti 11.1  Priprava
prisluSného momentu utiahnutia zacne Pred zagiatkom kazdého ogetrenia vykonaijte
preklzovat. Nie je pocut zvuk prekizovania nasledovné opatrenia:
zapadky. ) Zabezpette, aby sa pouzivali iba drziaky a
» Néstroj priskrutkujte a odskrutkujte iba néstroje,lktoré boli od posledného oSetrenia
pomocou momentového kluda. upravene.
Pri priskrutkovani nastroja pomaly oté&ajte > Skontrolujte funkciu trysky, "Kontrola funkcie
momentovym klti¢om aZ o Stvrt otacky viac trysky".
nez je odpor. > Skontrolujte, &i je spravne uloZeny tesniaci kru-

z0k na upnuti nastroja a pridrziavaci krizok na
prevleznej matici a &i su v bezchybnom stave,
"Kontrola upnutia nastroja/tesniacich krdzkov".

> Skontrolujte spravne uloZenie nastroja a jeho
bezchybny stav, "VioZenie/vymena nastrojov".

> Skontrolujte stav naplnenia nadoby na kvapa-
linu.

> Nastavte vykon na ovladacom paneli podla
potreby, "POWER".

A VYSTRAHA

Ohrozenie zdravia pacienta v

désledku kontraindikacii
jD)DJ:\ - » Pred pouzitim pristroja uistite pacienta,
ze nemoze dojst k ziadnej z uvedenych

kontraindiké&cit.

SR
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11.2 Osetrenie pomocou drziaka V pripade prili§ vysokého pritlaku néstroja
Vector pocas oSetrenia sa proces prerusi a roz-
Podas odetrenia pomocou drziaka Vector vyché- svieti sa oranzova LED kontrolka FUNC-
dza kvapalina formou pulzujliceho pradu. Po TIQVN' ; y ;
uvolneni ohybného nozného spinaga este unikne Znizte pritlak a znova stlacte ohybny
trochu kvapaliny. nozny spina¢, proces bude pokracovat a
. LED zhasne. Pripadne nastroj vystriekajte
A VYSTRAHA striekac¢kou na vzduch a vodu a vyfukajte
Nebezpe&enstvo popalenia v pripade ho dosucha.
chybajuceho vystupu kvapaliny » Néstroj Vector Paro vZdy vedte rovnobezne s
Podas prevadzky sa pohybuje rezo- povrchom korefia.

nancéné teleso a nastroj. V pripade chy-

bajuiceho vystupu kvapaliny méze dojst

pri priamom kontakte rezonan¢ného

telesa alebo nastroja so suchymi slizni-

cami teplo nasledkom trenia, ktoré

moZze sposobit popaleniny.

) Drziak prevadzkuijte iba s vioZzenou a
bezchybne fungujicou tryskou.

> Drziak prevadzkuijte iba s bezchybnym
oto¢nym puzdrom a prstencovym kry-
tom.

> Stlagenim ohybného nozného spinaca sa akti-
vujte drZiak.

NCYd
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A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo obrarenia vplyvom
tepla pri treni

Pri kontakte prevlecnej matice s mak-
kymi Castami vznika pri treni teplo,
nasledkom ktorého moze dojst k obare-
niam.

» Pocas oSetrenia je nutné nepriblizovat
makkeé Casti, napr. lica, pery, jazyk,
atd. k prevle¢nej matici.

> Nadmerné mnozstva kvapaliny najlepsie
odsajte malou odsavackou slin v dorzalnej
oblasti Ustnej dutiny na kontralateralnej strane.
Aby sa zachovala energeticka ucinnost kvapa-
liny a Vector Fluid Polish neodsavajte priamo
na mieste oSetrovania.
Pri odsavani priamo na mieste oSetrovania
nemoéze dochadzat k prenosu energie a vznika
teplo nasledkom trenia.

9000-615-28/25 2202V009
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V pripade réznych typov predchodcov
série Vector bolo mozné pouzivat pro-

striedok Vector Fluid Abrasive.

V pripade Vector Paro sa smie pouzivat
iba Vector Fluid Polish, pretoze v opac-
nom pripade méze dojst k upchatiu.

11.3 OsSetrenie pomocou drziaka
Scaler

VYSTRAHA

Nebezpecenstvo poranenia nasled-
kom popalenin

Pocas prevadzky sa konstrukéné diely
vo vnutri drziaka zohreju. Pri kontakte so
zohriatymi konstrukénymi dielmi méze
dojst k popéleniam.

> Drziak Scaler prevadzkuijte iba s
namontovanym a neporusenym kry-
tom.

Pri oSetrovani drziakom Scaler je mozné podla
potreby pracovat iba s vodou (LIQUID) alebo s
vodou a pridanym prostriedkom Vector Fluid
Polish (FLUID).
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11.4 Pouzitie nastrojov Scaler
a

P

13

(« >>T b

a Uhol prilozenia cca. 10°

b Pracovny rozsah 2 mm

Aktivny pracovny rozsah nastroja sa nachadza v
oblasti prednych 2 mm.

VVdaka nizkej bolestivosti je mozné vykonat oSe-
trenie pomocou Vector Scaler aj pri akutnych,
bolestivych parodontopatii.

Pocas osetrenia pomocou drziaka Scaler vycha- A VAROVANIE
dza kvapalina formou konstantného prudu. Nebezpecenstvo infekcie nasledkom
Pridanim prostriedku Vector Fluid Polish je chybného odsavania aerosodlu
U pacienta mozné znizit intenzitu bolesti. Vdychnutie aerosdlu alebo uz odstrane-
nych necistot.
POZOR > PouZite odsavanie sprejovej hmly.
Zvysky Vector Fluid Polish m6zu v » PouZitie iba vySkolenym personalom.

pristroji sposobit upchatie.

> Po kazdom ogetreni, pri ktorom sa > Stlagenim ohybného nozného spinaca sa akti-

pouzival prostriedok Vector Fluid vu!'te d_ﬁia_k-v
Polish, pristroj preplachnite vodou > Nastroj prilozte pod uhlom cca. 10° k zubu a
(RINSE). pracujte smerom pre¢ od zuba.
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> Nastroj udrzujte neustdle v pohybe: v
pozdiznom smere zuba alebo prie&ne cez
aproximalnu plochu smerom lingualne alebo
bukalne pre¢ od zuba.

> Nastroj vedte minimalnym tlakom tak, aby
pohyby hrotu prebiehali vzdy paralelne s
povrchom zuba.

> Dbaijte na to, aby ste pouzivali iba bo¢né plo-
chy nastroja. Nikdy nepouzivajte prednu alebo
zadnu plochu néstroja.

> VWykonajte U¢inné a cielené odsavanie, aby ste
umoznili dobru viditelnost na oSetrovacie pole.

Oblasti pouZitia

VYSTRAHA
Nebezpecenstvo poranenia

Neumyselnym aktivovanim prip. nasled-
kom nekontrolovatelnych ¢innosti s
drziakom moze dojst k poraneniam.

> V pripade, ze sa drziak nepouziva,
vlozte ho do odkladacieho priecinka na
drziak.

> Demontuijte nastroj alebo nasunte
momentovy klUc.

— Nastroj Scaler P1, 30 um, priamy, na odstra-
nenie subgingivalnych usadenin v hibokych
dasnovych vackoch (max. 4 mm).

POWER
2 LED kontrolky: 40 % pracovného vykonu

— Nastroj Scaler P2, 60 um, zohnuty doprava,
na odstranenie subgingivalnych usadenin
POWER
2 - 4 LED kontrolky: 40 % - 80 % pracovného
vykonu
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Pouzitie

— Nastroj Scaler P3, 60 um, zohnuty dolava, na
odstranenie subgingivalnych usadenin
POWER
2 - 4 LED kontrolky: 40 % - 80 % pracovného
vykonu

— Nastroj Scaler P4, 120 um, na odstranenie
supragingivalnych povlakov na hladkych plo-
chach ako aj v interdentalnej oblasti.

POWER
2 - 3 LED kontrolky: 40 % - 60 % pracovného
vykonu
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11 Pouzitie

11.5 Po kazdom oSetreni

Koniec osetrenia

> Demontuijte nastroj pomocou krytu stpravy
nastrojov.

> Po kazdom oSetreni je nutné vydistit, dezinfiko-
vat a prip. sterilizovat pouzité diely, "13
Uprava".

40

12 Cistenie

12.1 Cistenie vonkajsich pléch

V pripade kontaminacie alebo znecistenia je

nutné vydistit a vydezinfikovat vSetky vonkajSie

plochy:

— Povrch pristroja

Hadica drziaka

QOchranna krytka vrecka Fluid Polish

— Nadoba na kvapalinu

— Suprava nastrojov Scaler bez nastrojov

Na plosnu dezinfekciu sa odporuca dezinfekény

prostriedok kompatibilny s prislusSnym materidlom

a vyhovujuci véeobecnym hygienickym Standar-

dom zubného lekarstva, napr. :

— Durr Dental FD 322 Rychlo ucinna dezinfekcia
na plochy

— dezinfekéné obrusky Durr Dental FD 350

— Durr Dental FD 366 sensitive Rychlo uc¢inna
dezinfekcia na plochy

POZOR

Kvapalina méze sposobit’ poskodenia

zariadenia

> Na zariadenie nestriekajte dezinfekény
ani Cistiaci prostriedok.

) Zabezpecte, aby sa do vnutra zariade-
nia nedostala ziadna kvapalina.

) Za Ucelom predbezného Cistenia odstrante
hrubé organické necistoty pomocou buniciny.

> Povrchy vydistite zvihéenou makkou utierkou,
ktora nepusta viakna.

» L L
A
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12.2 Aktivacia procesu Cistenia > Vytiahnite hadicovu pripojku z drziaka.
pristroja
Odporucame vykonat kazdé 4 tyzdne

Cistenie. Podla potreby je mozné kedykol-
vek spustit proces Cistenia.

Po cca. 30 hodinach prevadzky sa rozsvieti LED
kontrolka CLEAN na oviddacom paneli a zobra- » Hadicu drziaka viozte do umyvadia alebo do
zuje, ze je potrebné vykonat Cistenie. vhodnej nédoby.

Proces Cistenia zahfna dve innosti, ktoré je
nutné spustit v slede za sebou:

v CLEAN (Cistenie)

v RINSE (Preplachnutie/dezinfikovanie)

Proces Cistenia sa povazuje za ukonceny
az potom, ked' boli za sebou Uspesne
vykonané obidve ¢innosti.

CLEAN (Cistenie):
@ Pred spustenim funkcii CLEAN (Cistenie)

alebo RINSE (Preplachnutie/dezinfikova-
nie) je nutné z pristroja vybrat vrecko s
kvapalinou. Pri pokuse spustit funkciu s
vloZzenym vreckom s kvapalinou zaznie
hlbsi, dih&i signalizacny ton a ¢innost sa
nevykona.

> Snimte kryt vrecka s kvapalinou.

> Prepichovaci mechanizmus posunte dozadu.

> VWyberte vrecko s kvapalinou.

> Prepichovaci mechanizmus posunte az na
doraz dopredu.
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) 2 uzatvaracie krytky (cca. 40 ml) Vector
cleaner nezriedeného prostriedku nalejte do
prazdnej nadoby na kvapalinu.

=

> Podrzte stlagené tlacidlo CLEAN (Cistenie) min.
2 sekundy.

E e =)))

LED kontrolky CLEAN a LED v nadobe na kvapa-
linu blikaju a zaznie ton kliknutia.
Pristroj sa cca. 10 mindt Cisti prostriedkom
Vector cleaner, kym nebude nadoba na kvapa-
linu prazdna. Proces sa automaticky ukonci.
Rozsvieti sa LED kontrolka RINSE a zaznie
cyklicky sa opakujici vystrazny signal ako upo-
zornenie, ze pristroj je po Cisteni prostriedkom
Vector cleaner nevyhnutné preplachnut vodou.
RINSE

+ 1)) [+=| =20))

LED kontrolky CLEAN a LED v nadobe na kvapa-
linu blikaju a zaznie ton kliknutia.

Pristroj sa cca. 10 minut Cisti prostriedkom
Vector cleaner, kym nebude nadoba na kvapa-
linu prazdna. Proces sa automaticky ukonci.
Rozsvieti sa LED kontrolka RINSE a zaznie
cyklicky sa opakujuci vystrazny signal ako upo-
zornenie, ze pristroj je po Cisteni prostriedkom
Vector cleaner nevyhnutné preplachnut vodou.

45s 45| ...
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RINSE (Prepldchnutie/dezinfikovanie):

Pri preplachnuti vodou sa zo systému
odstrani Specidlny Cistiaci prostriedok
Vector cleaner. Zvysky Cistiaceho pro-
striedku mézu u pacienta spdsobit pod-
razdenie.

> Naplnte nadobu na kvapalinu vodou az po
hornu znacku.

> Podrzte stlacené tlacidlo RINSE (Preplachnu-
tie/dezinfikovanie) min. 2 sekundy.
LED kontrolka RINSE blika.
RINSE

|
N/
n

Pristroj sa bude 30 sekund preplachovat vodou.
Proces sa automaticky ukondi.

Po dokoné&eni celého procesu Cistenia (CLEAN +
RINSE) kontrolka LED CLEAN zhasne a zaznie
akusticky signal (3x vysoky signalizacny tén).

Ak sa proces Cistenia Uplne nevykona prip. sa
prerusi, modra LED kontrolka CLEAN bude svietit
po kazdom zapnuti pristroja.
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12.3 Cistenie nadoby na kvapalinu

Pravidelne &istite nadobu na kvapalinu a odstra-
Aujte z nej vodny kamen.
Frekvencia odstrafiovania vodného kamena zavisi
predovsetkym od stupna tvrdosti pouzivanej
vody. Odstrariovanie vodného kamena je nutné
vykonat najneskor vtedy, ked budu viditelné prvé
naznaky usadenin vodného kamena.

Cistenie:

> Naplnite nadobu na kvapalinu Cistiacim rozto-

kom az po hornud znacku.

> Nechajte &istiaci prostriedok pdsobit podla
Udajov vyrobcu.

» Uplne vypustite nadobu na kvapalinu.

> Dokladne vyplachnite nadobu na kvapalinu
vodou a nechajte ju vyschnut.

Odstranenie vodného kameria:

> Naplnte nadobu na kvapalinu az po hornu
znacku napr. 10% roztokom kyseliny citréno-
vej.

> Nechajte pdsobit prostriedok na odstranova-
nie vodného kamena, prip. postupujte podla
Udajov vyrobcu.

» Uplne vypustite nadobu na kvapalinu.

> Dékladne vyplachnite nadobu na kvapalinu
vodou a nechajte ju vyschnut.
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12.4 Cistenie puzdra a adaptéra
hadice drziaka

) Stiahnite z drziaka hadicu drziaka.

> Odskrutkujte puzdro.

> Ocistite puzdro a adaptér hadice drziaka hygie-
nickou méakkou kefou a vihkou utierkou, ktora
nepusta viakna.

> Opét naskrutkujte puzdro.

> Nasurite na drziak hadicu drziaka.
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13 Uprava

13.1 Posudenie rizika a klasifikacia

Posudenie rizika a klasifikaciu lekarskych vyrob-
kov v stomatoldgii musi pred ich dpravou vykonat
pouzivatel. Dodrzujte pritom smernice, normy a
nariadenia platné v prislusnej krajine,

napr. "Odporucania komisie pre nemocnic¢nu
hygienu a prevenciu pred infekciami.
Upravovat je nutné aj prislusenstvo medicinskeho
produktu.

QOdporucanie klasifikacie pri pouZiti vyrobku v
stlade s tcelom pouzitia: Ciastoéne kriticky B
az kriticky B

Za spravnu klasifikéciu medicinskych produktov,
stanovenie krokov Upravy a vykonanie Upravy je
zodpovedny prevadzkovatel.

44

13.2 Postup upravy podla ISO
17664

Po kazdom oSetreni vykonajte postup Upravy
podla normy ISO 17664.

Délezita informacia!

@ Pokyny na dpravu podia normy
ISO 17664 boli nezavisle skontrolované
spolo¢nostou Durr Dental pre Upravu
zariadenia s jeho komponentmi a ich opa-
kované pouzitie.
Upravca zodpoveda za to, Ze vykonana
Uprava s pouzitym vybavenim, materialmi
a personalom dosiahne pozadované
vysledky. Na to je potrebna validacia a
kontrola rutin postupu Upravy. Za kazdu
odchylku od vyssie uvedeného navodu
sposobenu Upravcom ohladom jej Ucin-
nosti a moznych nepriaznivych nasledkov
nesie zodpovednost Upravca.
Casté opakovand Uprava ma iba nepatrny
vplyv na komponenty zariadenia. Koniec
Zivotnosti vyrobku je ovplyviiovany pred-
ovSetkym opotrebovanim a poskodenim
sposobenym pouzivanim.
Za pouzivanie znecistenych, kontamino-
vanych a poskodenych komponentov
zodpoveda vylu¢ne Upravca a pouzivatel.
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Postup Upravy bol overeny nasledovne:
— Predbezné gistenie (&) (&)
— FD 350 Dezinfek&né obrusky (Durr Dental)
— (istiaca kefa
- Manualne Cistenie (.,
— |ID 215 Enzymaticky Cistiaci prostriedok pre
nastroje (DUrr Dental)
— Cistiaca kefa
- Manuélna dezinfekcia
— |ID 213 Dezinfekcia nastrojov (Durr Dental)
- Cistenie a dezinfekcia strojom
bolo vykonané v sulade s EN ISO 15883 s
overenou ucinnostou.
— Cistiaci prostriedok: Neodisher MediClean
Forte
— RDG: PG 8535 (Miele)
— Program: :'Cistenie bez neutralizacie" a
"TEPELNA DEZ"
— Preplachovaci adaptér: Miele 68551101 D
— (istiaca kefa
— Sterilizacia parou
bola vykonana podla EN ISO 17665 pomocou
postupu s frakcionovanym vakuom.
— Predbezné vakuum: 3 x
Teplota pocas sterilizacie: 132 °C
Doba sterilizacie: 2 mintty (poloviény cyklus)
— Doba schnutia: min. 20 minut
— Cistiaca kefa
Cistiaca kefa s nylonovymi $tetinami, oboj-
stranna
— Pocet hlav kefy: 2
— Materidl stetin: Nylon
— Dizka hlavy kefy: 25 a 35 mm
— Dizka &tetin: 5a 10 mm
Priklad: obojstranna Cistiaca kefa Interlock,
zelena REF 09098

VSeobecné informacie

POZOR

Poskodenie zariadenia nevhodnymi
prostriedkami

Oleje a oSetrovacie prostriedky s obsa-
hom oleja poskodia zariadenie.
» Drziak sa nesmie oSetrovat olejom ani
oSetrovacimi systémami s obsahom
oleja.
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> Dodrziavajte smernice, normy a nariadenia pre
Cistenie, dezinfekciu a sterilizaciu lekarskych
vyrobkov Specifické pre krajinu, ako aj Speci-
fické nariadenia v stomatologickej ordinacii
alebo Klinike.

> Pri vybere distiaceho a dezinfekéného pro-
striedku, ktory sa ma pouzit, je nutné dodrzat
Udaje (vid' "13.6 Manudlne Cistenie, predbezné
preplachnutie, dezinfikovanie, kone¢né oplach-
nutie, vysusenie v ultrazvukovom kupeli" a
"13.7 Strojové Cistenie, preplachnutie, dezinfi-
kovanie, oplachnutie, vysusenie").

> DodrZte vyrobcom Cistiaceho s dezinfekéného
prostriedku uvedené koncentrécie, teploty a
doby pdsobenia, ako aj nariadenia na doda-
to¢né oplachovanie.

> Pouzivaijte iba také Cistiace prostriedky, ktoré
nemaju fixacny Ucinok, neobsahuiju aldehyd a
sU kompatibilné s materidlom vyrobku.

> Pouzivajte iba také dezinfekéné prostriedky,
ktoré nemaju fixacny ucinok, neobsahuju alde-
hyd a su kompatibilné s materialom vyrobku.

> NepouZzivajte lestidlo (nebezpecenstvo toxic-
kych zvyskov na komponentoch).

> Pouzivajte iba Cerstvo vyrobené roztoky.

> PouZivajte iba destilovanu alebo deionizovanu
vodu s malym poctom zarodkov (minimalne
kvality pitnej vody) a ktoré neobsahuju fakulta-
tivne patogénne mikroorganizmy (napr. legio-
nely).

> Pouzivajte Cisty a suchy stlaceny vzduch bez
obsahu oleja a Gastic.

> Neprekrocte teploty 138°C.

> V8etky pouzivané zariadenia (napr. ultrazvukovy
kupel, Cistiace a dezinfekéné zariadenie (RDG),
pecatiace zariadenie, parny sterilizator) pravi-
delne udrziavajte a kontrolujte.
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13.3 Priprava na mieste pouzitia

m Pouzivajte ochranu ruk.

@ Pouzivajte ochranu odi.
Pouzivajte ochrannu masku.

ﬂ Pouzivajte ochranny odev.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo infekcie sposobené
kontaminovanymi vyrobkami

Nebezpecenstvo krizovej kontaminacie

> Vyrobok pred prvym pouzitim a po
kazdom pourziti riadne a v€as upravte.

Preplachnite drziaka vodou

Preplachnutim vodou sa z drziaka odstrania zvy-
Sky prostriedku Vector Polish a zabrani sa tak
upchatiu.

> Naplrite nadobu na kvapalinu z cca. 1/3 vodou.

> VloZte drziak do umyvadla alebo do vhodnej
nadoby.
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> Spustite proces preplachovania:
Podrzte stlacené tlacidlo RINSE min. 2 sek-
undy.
RINSE

|
N7
GANES

> LED kontrolka blika - proces preplachnutia trva
cca. 30 sekund a automaticky sa dokondi.

Predbezné cistenie

Drziaka a prislusenstvo predbezne vyci-
stite najneskér do 15 minut po pouziti.

> VonkajSie plochy ddkladne utrite dvomi &istia-
cimi utierkami (£,). Dbajte na to, aby boli
povrchy dostato¢ne navihéené.

> Dodrzte dobu pbsobenia Cistiaceho pro-
striedku.

> Postup vykonajte dvakrat.

> Natiahnite 3 x 20 ml studenej vody (teplota
< 20 °C) do konvencnegj sterilnej jednorazovej
striekaCky s objemom 20 ml s pripojkou Lauer
a preplachnite vnutorny kanal drziaka.

Preprava

> Z miesta oSetrovania do oblasti Upravy ho pre-
pravte chranene proti kontaminacii.
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13.4 Rozlozenie drziaka

> Odskrutkujte nastroj, pozri "Vlozenie/vymena
nastrojov".

» Odmontujte odnimatelné Casti drziaka, pre
drziak Vector pozri "Demontaz", pre drziak
Scaler pozri"Demontaz".

Odskrutkujte prevle¢nu maticu.

> Skontrolujte priepustnost svetla cez svetelny
vodi¢ drziaka Scaler a v pripade potreby ho
vymente.

13.5 Manualne Cistenie, predbezné
preplachnutie, dezinfikovanie,
konec¢né preplachnutie, vysu-
Senie v Cistiacom a dezin-
fekEnom kupeli

Na manudlne Cistenie a dezinfekciu su potrebné

dezinfekené prostriedky alebo kombinované

Cistiace a dezinfekéné prostriedky s nasledov-

nymi vlastnostami:

— otestovany, prip. virucidny ucinok (DVV/RKI,

VAH prip. normy EU)
Pre dalsie informacie pozri "VSeobecné informa-

cle
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Cistenie

> VloZte odnimatelné diely drziaka (prstencovy
kryt, oto¢né puzdro, kryt Scaler, svetelny
vodic), nosi¢ nastrojov zo sUpravy nastrojov
(bez nastrojov), momentovy kItU¢ a rozlozené
drZiaky na urcenut dobu pdsobenia do Cistia-
ceho kupela tak, aby boli ponorené vietky
diely.

» Cistite véetky dostupné povrchy a vnitorné
plochy pod povrchom po dobu 5 minut hygie-
nickou Gistiacou kefou, kym neodstranite
vSetky viditelné nedistoty.

> Nastroje v koSoch na malé diely viozte do
Sistiaceho kupela.

WMile
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Pouzitie

> Drziaky preplachnite jednorazovou striekackou > Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-

s objemom 20 ml minimalne 3x. plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite vodou pomocou 20 ml jednorazo-
vej striekacky min. 3x.

> Néstroje Scaler postupne naskrutkujte na pre- » Tazko dostupné miesta, napr. upnutie nastro-

plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj jov drZiaka Vector, dokladne vyplachnite (min.
preplachnite pomocou 20 ml jednorazovej 5 x, vzdy 5 sekund) pomocou striekadky na
striekaCky min. 3x. vzduch a vodu.

» Demontujte vSetky adaptéry na preplachova-
nie.

> Dodrzte doby pésobenia Cistiaceho prostriedku
uvedené vyrobcom.

Preplachovanie

Po uplynuti zadanej doby pbsobenia:

> V8etky komponenty oplachuijte pod teclicou
vodou aspon 1 minutu (teplota < 20 °C).

> Drziaky preplachnite vodou pomocou jednora-
zovej striekacky s objemom 20 ml minimalne
3X.
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Pouzitie

Dezinfikovanie > Drziaky preplachnite jednorazovou striekackou

) Vlozte odnimatelné diely drziaka (prstencovy s objemom 20 ml minimalne 3x.
kryt, oto¢né puzdro, kryt Scaler, svetelny
vodic), nosi¢ nastrojov zo supravy nastrojov
(bez nastrojov), momentovy kIU¢, preplacho-
vaci adaptér a rozlozené drziaky na urc¢enu
dobu pdsobenia do dezinfekéného kupela tak,
aby boli ponorené vsetky diely.

> Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-
plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite pomocou 20 ml jednorazove;j
striekacky min. 3x.

> Nastroje v koSoch na malé diely vioZte do
dezinfekéného kupela.

\ }\ } > Demontuijte vSetky adaptéry na preplachova-
nie.
. > Dodrzte doby pdsobenia dezinfekéného pro-

striedku uvedené vyrobcom.

Oplachovanie

Po uplynuti zadanej doby pdsobenia:

> VSetky komponenty oplachuijte pod tecticou
vodou aspon 1 minutu (teplota < 20 °C).

> Drziaky preplachnite vodou pomocou jednora-
zovej striekacky s objemom 20 ml miniméalne
3X.
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Pouzitie
> Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-

plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite vodou pomocou 20 ml jednorazo-

vej striekacky min. 3x.

m~
20 ml

» Tazko dostupné miesta, napr. upnutie nastro-
jov drziaka Vector, dokladne vyplachnite (min.
5 X, vzdy 5 sekund) pomocou striekacky na
vzduch a vodu.

Susenie

> V pripade potreby ich na ¢istom mieste doda-
toCne osuste hygienickou handrou neuvolfuju-
cou viakna.

> Na ¢Cistom mieste vyfukajte komponenty do
sucha stlacenym vzduchom.

13.6 Manudlne ¢istenie, predbezné
preplachnutie, dezinfikovanie,
konec¢né oplachnutie, vysuse-
nie v ultrazvukovom kupeli

Pre manuaine Cistenie a dezinfekciu je potrebny

kombinovany Cistiaci a dezinfekény prostriedok s

nasledovnymi vlastnostami:

— otestovany, prip. vi(ucfdny ucinok (DVV/RKI,

VAH prip. normy EU)
— bez chldru, bez rozpustadiel, ziadne siné luhy
(pH > 11), Ziadny silny oxidacny prostriedok
Pre dalSie informacie pozri "VSeobecné informa-

cle.
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Cistenie v ultrazvukovom kupeli

A POZOR

Poruchy funkcie drziaka nasledkom

neodbornej manipulacie pri Cisteni

alebo dezinfikovani

> Drziaky Vector Cistite alebo dezinfikujte
iba vo vhodnej nadobe v ultrazvuko-
vom kupeli.

» Drziaky sa NESMU Uplne ponarat do
kvapaliny.

> Vlozte odnimatelné diely drZiaka (prstencovy
kryt, oto¢né puzdro, kryt Scaler, svetelny
vodic), nosi¢ nastrojov zo sUpravy nastrojov
(bez nastrojov) a momentovy klU¢ na uréenu
dobu pdsobenia do ultrazvukového kupela tak,
aby boli ponorené vSetky diely.

T O,

» Cistite v8etky dostupné povrchy a vnitorné
plochy pod povrchom po dobu 5 minut hygie-
nickou &istiacou kefou, kym neodstranite
vSetky viditelné necistoty.
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> Nastroje v koSoch na malé diely vioZte do
ultrazvukového kupela.

%\ Nle
—¥©

HYGOSONIC 5 — )

©
S
)

\

; .

> Umiestnite drziak bez krytov do nadoby s kva-
palinou. Pohon drziaka nesmie byt ponoreny
do kvapaliny (poruchy funkcie). Preto dodrzte
maximalnu hladinu naplnenia pre drziak Vector
a drziak Scaler.

Clean

1 Drziak Vector

2 DrzZiak Scaler

» Nadobu s drZiakmi umiestnite s vhodnymi
nosiémi do ultrazvukového kupela.

> Drziaky preplachnite jednorazovou striekackou
s objemom 20 ml minimalne 3x.

Clean

> Demontuijte vSetky adaptéry na preplachova-
nie.

9000-615-28/25 2202V009
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> Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-
plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite pomocou 20 ml jednorazovej
striekaCky min. 3x.

> Dodrzte doby pdsobenia Sistiaceho prostriedku
uvedené vyrobcom.

Preplachovanie

Po uplynuti zadanej doby pdsobenia:

> VSetky komponenty oplachuijte pod tectcou
vodou aspon 1 minutu (teplota < 20 °C).

> Drziaky preplachnite vodou pomocou jednora-
zovej striekacky s objemom 20 ml minimalne

> Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-
plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite vodou pomocou 20 ml jednorazo-
vej striekacky min. 3x.
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» Tazko dostupné miesta, napr. upnutie nastro-
jov drziaka Vector, dokladne vyplachnite (min.
5 X, vzdy 5 sekund) pomocou striekacky na
vzduch a vodu.

Dezinfikovanie v ultrazvukovom kupeli

POZOR

Poruchy funkcie drziaka nasledkom

neodbornej manipulacie pri Gisteni

alebo dezinfikovani

» Drziaky Vector Cistite alebo dezinfikujte
iba vo vhodnej nadobe v ultrazvuko-
vom kupeli.

> Drziaky sa NESMU Uplne ponarat do
kvapaliny.

> Vlozte odnimatelné diely drziaka (prstencovy
kryt, oto¢né puzdro, kryt Scaler, svetelny
vodic), nosi¢ nastrojov zo supravy nastrojov
(bez nastrojov), preplachovaci adaptér a
momentovy kIU¢ na uréenu dobu pbdsobenia
do ultrazvukového kupela tak, aby boli pono-
rené vSetky diely.

=2 O

8ée =
Q
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> Nastroje v koSoch na malé diely viozte do
ultrazvukového kupela.

HYGOSOoNIC 5 — )

[
pan @@

> Umiestnite drziak bez krytov do nadoby s kva-
palinou. Pohon drziaka nesmie byt ponoreny
do kvapaliny (poruchy funkcie). Preto dodrzte
maximalnu hladinu naplnenia pre drziak Vector
a drziak Scaler.

\

1 Drziak Vector

2 Drziak Scaler

> Nadobu s drziakmi umiestnite s vhodnymi
nosiémi do ultrazvukového kupela.

> Drziaky preplachnite jednorazovou striekackou
s objemom 20 ml miniméalne 3x.
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> Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-
plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite pomocou 20 ml jednorazovej

striekaCky min. 3x.

m.
20 ml

» Demontuijte vSetky adaptéry na preplachova-
nie.

> Dodrzte doby pdsobenia dezinfekéného pro-
striedku uvedené vyrobcom.

Oplachovanie

Po uplynuti zadanej doby pésobenia:

> VSetky komponenty oplachujte pod teclcou
vodou aspon 1 minutu (teplota < 20 °C).

) Drziaky preplachnite vodou pomocou jednora-
zovej striekacky s objemom 20 ml minimalne

3X.

C @

> Nastroje Scaler postupne naskrutkujte na pre-
plachovaci adaptér a kazdy nasadeny nastroj
preplachnite vodou pomocou 20 ml jednorazo-
vej striekaCky min. 3x.

9000-615-28/25 2202V009
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» Tazko dostupné miesta, napr. upnutie nastro-
jov drziaka Vector, dokladne vyplachnite (min.
5 x, vzdy 5 sekund) pomocou striekacky na
vzduch a vodu.

Susenie

> V pripade potreby ich na Cistom mieste doda-
toCne osuste hygienickou handrou neuvolfiuju-
cou viakna.

> Na Cistom mieste vyfukajte komponenty do
sucha stlacenym vzduchom.

13.7 Strojové Cistenie, preplachnu-
tie, dezinfikovanie, oplachnu-
tie, vysuSenie

Volba ¢gistiaceho a dezinfekéného zariadenia

(RDG)

Na strojové distenie a dezinfekciu je potrebné

Cistiace a dezinfekéné zariadenie s nasledovnymi

vlastnostami a schvalenymi postupmi:

— zodpoveda norme ISO 15883 s overenou
ucinnostou

— otestovany program na tepelnt dezinfekciu

(hodnota Ag > 3000 alebo min. 5 mindt pri

93 °C)

— Program vhodny pre komponenty a s dosta-
to¢nymi oplachovacimi cyklami.

Dal$ie informacie "V&eobecné informéacie”.
Volba prostriedku v pripade strojového Ciste-
nia a dezinfekcie
Potrebné su nasledujuce vlastnosti:

— znaSanlivost s materidlom vyrobku
— zodpoveda nariadeniam vyrobcu RDG
Pre dalSie informacie (pozri "VSeobecné informa-
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Automatické Cistenie a dezinfekcia

Pri umiestrovani dielov v RDG dbajte na
to, aby nevznikli miesta, ktoré nebudu
preplachnuté.

> Nasadte drZiak na Specialne Uchyty pre preno-
sové nastroje (napr. Miele: ADS 2 (pre AUF1 a
AUF2), & cca. 16 mm, wyr. ¢. 68751401D
alebo univerzalny adaptér MELAG pre MELA-
therm 10, vyr. &. 73904) v RDG.

> Nasadte nastroje Scaler na Specidlne Uchyty
pre nastroje (napr. Miele: A 814, vyr. ¢.
68681400D alebo adaptér pre hroty MELAG
pre MELAtherm 10, vyr. &. 80760) v RDG.

> VloZte néstroje Paro do nosi¢a nastrojov a
vloZte do koSa na malé diely.

) Zaistite odnimatelné diely drziaka (prstencovy
kryt, oto¢né puzdro, kryt Scaler, svetelny
vodi¢), nosi¢ nastrojov zo sUpravy nastrojov
(bez nastrojov) a momentovy klU¢ pomocou
vhodného pridrziavacieho pripravku RDG.

13.8 Kontrola a otestovanie funk-
cie

> Komponenty po ukonceni Cistiaceho a dezin-
fekéného cyklu skontrolujte ohladom zvySkovej
necistoty a zvySkovej vihkosti. V pripade
potreby zopakujte cyklus.

> Skontrolujte, i nie sU komponenty poSkodené
a pripadne ich vymenite.

> Diely po vysu$eni a skontrolovani o najskor
zabalte.
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13.9 Zabalenie

Q VAROVANIE

Ohrozenie vysledku sterilizacie

Para nedosiahne a nesterilizuje namon-

tované komponenty.

> Pred zabalenim komponenty nena-
montujte.

Na zabalenie komponentov pouZivajte iba steriiné
bariérové systémy z papierovej folie, ktoré su
podla udajov vyrobcu vhodné pre sterilizaciou
parou. To zahfia:

— odolnost proti teplote do 138 °C

— normy ISO 11607-1/2

— pouzitelné diely radu noriem EN 868

Sterilny bariérovy systém musi mat dostatocnu
velkost. Naplneny sterilny bariérovy systém
nesmie byt napnuty.

13.10 Sterilizacia parou

VAROVANIE

Ohrozenie zdravia v désledku neod-
borne vykonanej sterilizacie
V désledku neodbornej manipulacie
moze dojst k znizeniu Ucinku sterilizacie.
Pri pouziti nedostatocne sterilizovanych
nastrojov méze dojst k ohrozeniu zdra-
via pacienta.
» Povolena je iba sterilizacia parou.
» DodrZzte vSetky procesné parametre.
» Dodrzuijte Udaje vyrobcu ohladom pre-
vadzky sterilizacie parou.
> Nepouzivajte iné postupy.
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A POZOR

Vecné Skody v dosledku neodborne
vykonane;j sterilizacie

V désledku neodborného postupu pri

sterilizacii moze dojst k poskodeniu pro-

duktu.

» Dodrzujte Udaje vyrobcu ohladom pre-
vadzky sterilizacie parou.

» Dodrzte vSetky procesné parametre.

Poziadavky tykajlce sa parného sterilizatora:

— zodpoveda EN 13060 alebo EN 285 prip.
ANSI AAMI ST79

— vhodné programy pre uvedené vyrobky
(napr. pri dutych telesach: frakcionovana
vakuova metdda s tromi vakuovymi krokmi)

— dostatocné vysusenie vyrobku

— schvalené procesy podla ISO 17665 (platné
1Q/OQ a posudenie vykonu Specifické pre
vyrobok (PQ)

Vykonajte nasledovné kroky:

) Sterilizujte sterilny material (min. 20 minut pri
teplote 121 °C, min. 4 mindty pri 270 °F alebo
min. 5 minut pri 134 °C).

Pritom neprekrocte teplotu 138 °C.

Oznacenie

) Zabaleny, upraveny lekarsky vyrobok oznacte
tak, aby bolo mozné bezpecné pouzitie.

13.11 Schvalenie sterilného mate-
ridlu
Uprava lekérskeho vyrobku kondi so zdokumen-
tovanym schvélenim na skladovanie, resp. na
opakované pouzitie.
> Po Uprave zdokumentujte schvalenie lekar-
skeho vyrobku.
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13.12 Skladovanie sterilného mate-
ridlu
> Dodrzte uvedené skladovacie podmienky:

— Skladujte chranene proti kontaminacii
Chrénene proti prachu, napr. v uzatvorenej
skrini
Chranene pred vihkostou
Chranene pred prili§ velkymi vykyvmi teplot
— Chranene pred poskodeniami
Strata neporusenosti obalu steriiného medicin-
skeho vyrobku sa vztahuje nielen na udalost,
ale aj na Cas.

Pri stanovovani podmienok skladovania treba
brat do Uvahy moznu vonkajsiu kontaminaciu
systému sterilnej bariéry a zaroven zohladnit
aspekt aseptickej Upravy.
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11 Pouzitie

14 DlhSie prestavky medzi

oSetreniami ako 24 hodin

V pripade dihsich prestavok medzi osetreniami
ako 24 hodin je nutné vykonat Upravu hadico-
vého systému.

14.1 Cistenie a dezinfikovanie
hadicového systému

Hadicovy systém sa dezinfikuje roztokom bez
obsahu aldehydov, ktory je pripraveny na pouZi-
tie, Vector/RinsEndo dezinfekcia.

Priprava:

Pred spustenim funkcii CLEAN (Cistenie)

@ alebo RINSE (Preplachnutie/dezinfikova-
nie) je nutné z pristroja vybrat vrecko s
kvapalinou. Pri pokuse spustit funkciu s
vlozenym vreckom s kvapalinou zaznie
hibsi, dihsi signalizacny ton a ¢innost sa
nevykona.

> Snimte kryt vrecka s kvapalinou.
> Prepichovaci mechanizmus posunte dozadu.
> Vyberte vrecko s kvapalinou.

> Prepichovaci mechanizmus posunte az na
doraz dopredu.

\

—%%

> Vytiahnite hadicovu pripojku z drziaka.
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> Hadicu drziaka vlozte do umyvadla.

Preplachnutie vodou:
> Naplfite nadobu na kvapalinu z cca. 1/3

vodou.

> Podrzte stlacené tlacdidlo RINSE (Preplachnu-
tie/dezinfikovanie) min. 2 sekundly.
RINSE

\'/
/|\

> LED kontrolka blika - proces preplachnutia
trva cca. 30 sekund a automaticky sa
dokondi.

> Preplachnutim vodou sa vyplachnu zvysky
prostriedku Vector Polish.

> Po dokonceni procesu vyplachnutia vypustite
z0 systému pripadné zvysky kvapaliny.

Dezinfikovanie dezinfekciou Vector/RinsEndo:

> 2 uzatvaracie krytky (cca. 40 ml) dezinfekcie
Vector/RinsEndo nalejte do nadoby na kva-
palinu.
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> Podrzte stlacené tlacidlo RINSE (Preplachnu-
tie/dezinfikovanie) min. 2 sekundy.
RINSE

|
N/
ﬂ

> LED kontrolka blika - dezinfekcia Vector/
RinsEndo sa napusta do systému, proces sa
automaticky ukon¢i. Dezinfekcia Vector/
RinsEndo zostane v systéme az do dalSieho
oSetrenia.

> Vypustite pripadnu zvySnu dezinfekciu
Vector/RinsEndo z nadoby na kvapalinu.

> Doékladne vyplachnite nadobu na kvapalinu
vodou a nechajte ju vyschnut.

14.2 Uvedenie do prevadzky po
dihsej prestavke po osetreni
ako 24 hodin

Uvedenie do prevadzky zavisi od toho, ¢i bola
pred prestavkou medzi oSetreniami vykonana
Uprava hadicového systému. Podla situacie
postupuijte nasledovne:

1. Uprava vykonand pred prestavkou medzi

oSetreniami:

> Naplnte systém vodou.

Dékladnym vyplachnutim vodou sa bezo
zvySku odstrani dezinfekény prostriedok,
ktory zostal v hadiciach, aby sa tak zabra-
nilo podrazdeniu chuti pacienta zvyskami
dezinfekéného prostriedku.

> Vytiahnite hadicovu pripojku z drziaka.

» Hadicu drziaka vlozte do umyvadia.

> Naplite nddobu na kvapalinu vodou.

> Podrzte stlacené tlagidio RINSE (Preplachnu-
tie/dezinfikovanie) min. 2 sekundy.
LED kontrolka bliké - proces preplachnutia
trva cca. 30 sekund a automaticky sa
dokondi.

Priprava na oSetrenie:

> Naplnite nadobu na kvapalinu.

> VloZte vrecko s kvapalinou.
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Pouzitie

) Cerpanie kvapaliny az do drziaka:
Podrzte stlacené tlacidlo FLUID min. 2 sek-
undy.
LED kontrolka blika su¢asne s LED kontrol-
kou v prepichovacom mechanizme, proces
sa automaticky ukondci.

2. Uprava nebola vykonand pred prestavkou

medzi oSetreniami:

> Pred uvedenim do prevadzky vykonajte
Upravu, "13 Uprava".
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15 Udrzba

15.1 Servisna suprava

Servisna suprava je uréena pre systém Vector .
Servisna suprava obsahuje nahradné diely a
naradie, pomocou ktorych je mozné vykonat
Udrzbové a opravarenskeé prace.

Obr. 2: Nadoba na malé diely s obsahom

16 Servisna sUprava

22 O-kruzkov

23 Vymenné puzdro, namontované

25  Tesnenia, zelené

30  Nadoba na malé diely

31 Kombinovany kltU¢ na tesniacu skrutku

58

32
33
34

39

Vidlicovy klu¢ SW 5

Momentovy kIt¢ na trysku

SkuSobné naradie, SW 3.5, pre momen-
tovy KIUC v kryte suUpravy nastrojov
Tesniaca skrutka

Gumené tesnenie v prepichovacom
mechanizme

O-kruzky pre ventil v nabode na kvapalinu
Montazny pripravok pre pridrziavaci krizok
trysky

Adaptér pre supravu nastrojov

15.2 Vymena tesnenia

> Vymente gumené tesnenie v prepichovacom
mechanizme v pripade viditelnych priznakov
opotrebovania.

> Chybajuce gumené tesnenie v prepichovacom
mechanizme okamzite nahradte.

28
29

7=

Prepichovaci mechanizmus
Gumené tesnenie
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15.3 Vymena ventila v nadobe na 15.4 Kontrola opotrebovania
kvapalinu nastroja

Ventil na spodnej strane nadoby na kvapalinu je Opotrebovaniea nastroja sa kontroluje pomocou

nutné pravidelne istit' a kontrolovat, &i nie je Vector ToolCard:

upchaty alebo netesny.

— Prilozte drziak k ToolCard. Ak hrot nastroja

> Ventil mierne zatlacte voci nadobe na kvapalinu presahuje cez ¢ervenu znaku, tak je nastroj
a odskrutkujte proti smeru hodinovych rugiciek. vhodny na pouzitie.

> Vydistite ventil. — Ak hrot nastroja dosiahne ¢ervenu znacku, tak
Ak nie je mozné Cistenie, napr. ked' je upchaty je nastroj opotrebovany, avsak stéle ho je
filter vo ventile, tak je nutné vymenit ventil. mozné pouzivat.

> Skontrolujte O-kruzok. — Ak hrot nastroja nesiaha po ¢ervenu znacku,
V pripade netesnosti, uvolneni uloZzenia alebo tak je nutné vymenit nastroj.
viditelného poskodenia je nutné vymenit O-kru-
Zok.

> VloZte ventil do podpery a zaskrutkujte ho az
na doraz v smere hodinovych ruciciek.

9000-615-28/25 2202V009 59



11 Pouzitie

15.5 Vymena svetelného vodica v
drziaku Scaler

Pravidelne je nutné kontrolovat priepustnost

svetla cez svetelny vodi¢. V priebehu ¢asu sa

nasledkom namahania zakali alebo sa jeho farba

zmeni na mlie¢nu. Nasledkom toho sa zhorsf

jeho funkénost a je nutné ho vymenit.

Svetelny vodi¢ je mozné niekolkokrat ste-
rilizovat. Pokial sa zakali, prip. sa jeho
farba zmeni na mlie¢nu, priepustnost
svetla sa zhorsi.

> Odskrutkujte kryt.

> Stiahnite svetelny vodic.

> Nasurite novy svetelny vodic.

> Priskrutkujte kryt.
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15.6 Vymena tesniacej skrutky
Tesniacu skrutku v adaptéri hadice drziaka je
nutné 1x ro¢ne vymenit.
Odskrutkovanie tesniacej skrutky:
> Rukou odskrutkujte tensniacu skrutku. V pri-
pade zatuhnutej skrutky pouzite kombino-
vany klIU¢, ktory je suc¢astou servisnej
sUpravy.
Zaskrutkovanie tesniacej skrutky:
Tesniacu skrutku nikdy nezaskrutkujte
kombinovanym klti¢om. Pri zaskrutkovani
prili§ vysokym momentom zatiahnutia
mbze dojst k poskodeniu zmiesavacej
komory.

> Pevne rukou zaskrutkujte tesniacu skrutku.
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15.7 Vlozenie prip. vymena batérie
ohybného nozného spinac¢a
Otvorenie krytu:
> Stlacte sucasne obidva koliky na bo¢nych
stranach ohybného nozného spinaca a
snimte kryt.

Kontrola batérie:

> Stlacte tlacidlo viavo vedla batérie.
Svieti zelena LED kontrolka: vykon batérie je
dostatocny.
Zelena LED kontrolka nesvieti: vymerite baté-

Vybratie batérie:
Batériu ekologicky zlikvidujte podla smer-
nic platnych v prislusnej krajine a v pri-
sluSnom regidne. Batérie nevyhadzujte do
komunalneho odpadu.
> Wyberte batériu z podpery a ekologicky ju zli-
kvidujte.
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VloZenie batérie:
> VloZte batériu do podpery. Dbajte na spravnu
polohu pdlov.

Zatvorenie krytu:

) Zabezpecte, aby boli obidve pruziny na
spatny navrat pedalu k dispozicii a aby boli v
spravnej polohe. V opacnom pripade méze
dojst k negativnemu vplyvu na funkciu.

> Kryt ulozZte tak, aby obidva koliky na bo¢nych
strandch ohybného nozného spinaca zapadli
do otvorov v kryte.
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15.8 Vymena trysky v drziaku
Vector
> VWberte nastroj, "VloZenie/vymena nastrojov".

@

> Nasadte momentovy KIU¢ na trysku (suc¢ast
servisnej supravy) na trysku a odskrutkujte try-
sku proti smeru hodinovych ruciciek.

> Opléchnite zavit v rezonanénom telese pomo-
cou striekacky na vzduch a vodu.

> Skontrolujte, &i v zavite nie su zvysky triesok po
odskrutkovanej tryske a pripadne ich odstrarite
pomocou striekacky na vzduch a vodu.

62

Nové trysky su sucastou krytu momento-
@ vého kltic¢a na trysky.
Trysky su vyrobené z plastu a nemaju
zavit. Matrica zavitu v rezonanénom
telese je samorezna.

> Vlozte novu trysku Sesthranom do momento-
vého klu¢a na trysky a pri dodrzani polohy pod
prislusnym uhlom ju miernym tlakom zaskrut-
kujte do zavitovej matrice rezonan¢ného telesa.

VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia nasled-
kom uvolnenych trysiek

Ak tryska nie je spravne zaskrutkovana,
mbze sa pocas osetrenia uvolnit a spo-
sobit poranenia.
> Pracujte iba s pevne zaskrutkovanou
tryskou. (pocutelné prasknutie pri
zaskrutkovani trysky).

> Ked samorezny zavit zaberie, znizte tlak.
Zaskrutkujte trysku, kym nebudete po&ut
prasknutie (bola dosiahnutd hranica momentu
zatiahnutia).
Ak by nebolo mozné pevne zaskrutkovat trysku
(moment zatiahnutia sa neuvolni alebo tryska
znova vypadne), skontrolujte, i sa v zavite
nenachadza trieska. Odstrarite triesku jemnou
ihlou.
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> Skontrolujte trysku s upnutym nastrojom. > Vhodnym naradim starostlivo a dékladne
odstrante stary alebo chybny pridrziavaci tes-
niaci kruzok z prevlecnej matice.

15.9 Vymena pridrziavacieho tes-

niaceho kruzku > Nasadte montézne puzdro na previe¢nu
Vymefite pridrziavaci tesniaci kriizok (sucast ser- ma’gcu. o o
visnej stipravy) kazdych 6 mesiacov alebo v > Vlozte montéazny Cap s tesniacim krizkom
nasledovnych pripadoch: podla zobrazenia na obrazku.

°

2030-130-20E

) Zatlacte montazny ¢ap nadol, kym nezacitite
vyrazné zapadnutie.

': @
> VWyberte montéazne puzdro a dokladne si ho
odlozte na nasledujucu vymenu.

Stav pridrziavacieho tesniaceho kruzku:
v A - v poriadku

v’ B - strhnuty

v C - roztrhnuty

v D - otoc¢eny dozadu

v E - chyba
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Vysledok:

Montazny ¢ap je jednorazovy vyrobok a po pou-
ziti ho je mozné zlikvidovat.

Dezinfikujte montazne puzdro bezne dostupnymi
dezinfekEnymi prostriedkami, napr. FD 322 alebo
ID 212 forte. Montazne puzdro nie je mozné
dezinfikovat v autoklave.

15.10 Kontrola funkcie krytu
sUpravy nastrojov

Momentovy kIUE, ktory je sucastou krytu
supravy nastrojov, sa vplyvom réznych
faktorov opotrebovava. Pomocou chyb-
ného momentového kltuca nie je mozné
spravne upevnit naradie v drziaku. Z tohto
dévodu pravidelne kontrolujte funkciu
momentoveho kluca.
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) ZastrCte skusobné naradie (sucast servisnej
supravy) zvislo do momentového kltca.

Skusobné naradie nikdy neotacajte proti
smeru hodinovych rudiciek, pretoze déjde
k jeho zlomeniu.

> Skusobné naradie otacajte v smere hodinovych
ruciciek. Pritom pevne pridrzujte kryt sUpravy
naradia.

Vysledok:

Skusobné naradie zostava neporusené:

— Opat pouzite kryt supravy naradia.

Skusobné naradie sa odlomi:

— Kryt slipravy naradia uz nepouZzivajte a
vymerite za novy.
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15.11 Vymena tesniaceho kruzku na
rezonanénom prstenci
Tesniaci krizok, obj. ¢.

Q POZOR
Poskodenie rezonanéného krizku
preto¢enim
> Pri uvolfiovani a zatahovani matice
nepridrziavajte rezonancny prstenec.

VYSTRAHA
Generovanie tepla nasledkom zlome-
ného rezonanéného prstenca
V Ustnej dutine sa mozu vytvarat pluz-
gieriky a s€ervenanie pokozky.
> Pri uvolfiovani a zatahovani matice
nepridrZiavajte rezonanény prstenec.

> Demontuijte drziak, "Demontaz".

> Pripravte si tesniaci krizok a vidlicovy KIU¢, vel-
kost kluca 5, ktoré su sucastou servisnej
sUpravy.

> Uvolnite maticu pomocou vidlicového kluca o
cca. 45° (1/4 otacky) proti smeru hodinovych
ruciciek.
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> Vymente tesniaci krizok na rezonanénom
prstenci.

> Zatiahnite maticu pomocou vidlicového kltic¢a o
cca. 45° (1/4 otacky) v smere hodinovych ruci-
Ciek.

> Namontujte drziak, "Montaz".
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15.12 Vymena rezonan¢ného kruzku

Rezonanény krizok, obj. ¢.

A POZOR

Poskodenie rezonanéného krizku

pretoc¢enim

» Pri uvolfiovani a zatahovani matice
nepridrziavajte rezonancny prstenec.

VYSTRAHA

Generovanie tepla nasledkom zlome-
ného rezonanéného prstenca

V Ustnej dutine sa mézu vytvarat pluz-
gieriky a s€ervenanie pokozky.
> Pri uvolfiovani a zatahovani matice
nepridrZiavajte rezonanény prstenec.

> Demontuijte drziak, "Demontaz".

> Pripravte si vidlicovy kltu¢ SW 5, ktory je suca-

stou servisnej sUpravy, a rezonancny prstenec.

66

> Uvolnite maticu pomocou vidlicového kluca o
cca. 45° (1/4 otacky) proti smeru hodinovych
ruciciek.

> Vymente rezonan¢ny prstenec.

) Zatiahnite maticu pomocou vidlicového klti¢a o
cca. 45° (1/4 otacky) v smere hodinovych rudi-
Ciek.

> Namontujte drZiak, "Montaz".
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15.13 VYmena vymenného puzdra s > ZastrCte adaptér (suCast servisnej sUpravy) do
prevleénou maticou vnutornehg se;thrang krytu supravy naravdlg a
i i e L odskrutkujte vymenné puzdro z rezonan¢ného
Vymenné puzdro (upnutie nastroja) a previec¢na
. S 7 . prstenca.
matica podliehaju opotrebovaniu nasledkom ich
pouzivania. Je ich nutné vymenit v nasledovnyc
pripadoch:
— V pripade viditelného poskodenia.
— Ak sa nastroj neda spolahlivo upevnit.

Vymenné puzdro, previeGna matica a
montazny kolik si namontované ako jed-
notka v servisnej stiprave.

» Odskrutkujte prevle¢nu maticu pomocou krytu
sUpravy naradia.

) Zlikvidujte pouZité vymenné puzdro.

> Pouzitu prevle¢nu maticu zlikviduijte.

v/

> Vymenné pudro s prevlie¢nou maticou a mon-
tazny kolik rukou pevne zaskrutkujte na rezo-
nan¢nom prstenci.
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) ZastrCte adaptér do vnutorného Sesthranu > Vyberte adaptér z krytu supravy naradia a
krytu supravy naradia a pevne zaskrutkujte ulozte ho v servisnej suprave.
vymenné puzdro na rezonancnom prstenci,
kym nedosiahnete hranicu momentu zatiahnu-
tia a kryt supravy naradia pocutelne
neprekizne.

> Uvolnite previecnu maticu otocenim o 90° proti
smeru hodinovych ruciciek.
Vytiahnite montazny kolik a zlikvidujte ho.
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Hladanie chyb

? Hradanie chyb

16 Tipy pre pouzivatela a technika

zariadenia.

©
®

Chyba
Pristroj sa nespusti

Prerusovana prevadzka pris-
troja poc¢as bezdrétovej pre-
vadzky prip. nie je mozna bez-
droétova prevadzka s ohybnym
noznym spina¢om

Drziak sa pri stlaeni ohybného
nozného spinaca neaktivuje

9000-615-28/25 2202V009

Mozna pri¢ina
Pristroj nie je zapnuty.

Nie je zastréeny kabel ohybného
nozného spinaca

Ohybny nozny spinac¢ je poka-
zeny.

Drziak je chybny.

Rezonan¢né teleso v drziaku
Vector je chybny.

Batéria v ohybnom noznom spi-
naci je vybita.

Poruchy vplyvom cudzich radio-
vych signalov.

Bezdrétovy modul v ohybnom
noznom spinadi je pokazeny.

Bezdrétovy modul v zékladnom
pristroji je pokazeny.

Ohybny nozny spina¢ nebol spa-
rovany.

Pristroj nie je zapnuty.
Konektor kabla ohybného noz-
ného spinaca nie je spravne
zastréeny.

Kéabel ohybného nozného spi-
naca je chybny.

Pred zacCiatkom prac na zariadeni alebo v pripade nebezpecenstva odpojte elektrické napajanie

Opravarske prace, ktoré presahuju beznu udrzbu, smie vykonavat iba kvalifikovany odbornik
alebo nas zakaznicky servis.

Oprava chyby

>

>

Podrzte stlacené tlacidlo ON /
Pohotovostny rezim min.
2 sekundy.

Pripojte kabel ohybného noz-
ného spinaca.

Vymerite ohybny nozny spi-
nag, chybny ohybny nozny
spina¢ poslite na opravu.

Vymerite drziak, chybny drziak
poslite na opravu.

Vid' vyhladavanie chyb, bod
12.

Skontrolujte vykon batérie a
prip. vlozte novu batériu.
Ohybny nozny spinac pre-
vadzkujte pomocou kabla
nozného spinaca.

Ohybny nozny spina¢ pre-
vadzkujte pomocou kabla
nozného spinaca prip. privo-
lajte technika.

Ohybny nozny spinac pre-
vadzkujte pomocou kabla
nozného spinaca prip. privo-
lajte technika.

Pred prvym uvedenim do pre-
vadzky je nutné sparovat (syn-
chronizovat/spojit) ohybny
pedalovy spinac s pristrojom.

) Zapnite pristroj.

>

>

Spravne zastréte zastréku.

Vymerite kabel nozného spi-
naca.
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Chyba

Kvapalina sa na nastroj strieka

prerusovane (drziak Vector)

Ziadny &isty impulz kvapaliny,
prip. kvapalina dodato¢ne
kvapka

Unik kvapaliny pri praci medzi
drziakom a hadicou drziaka

Unik kvapaliny medzi drzia-
kom Scaler a nastrojom.

Unik kvapaliny po praci medzi
drziakom a hadicou drziaka

Unik kvapaliny na spodnej
strane zakladného pristroja

Ziadny vystup kvapaliny z try-
sky v drziaku Vector
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Mozna pri¢ina

Oprava chyby

Normaélny prevadzkovy stav. ZIADNA CHYBA.
Vdaka zabraneniu vzniku sprejovej hmly a zahriatiu nastroja je na
chladenie potrebné iba malé mnozstvo kvapaliny.

Vrecko s kvapalinou nie je pre-
pichnuté, prip. prepichovaci
mechanizmus nie je Uplne uza-
vrety.

Chyba sivé gumené tesnenie
alebo je chybné.

Nadoba na kvapalinu je prazdna.

O-kruzok na ventile nadoby na
kvapalinu je netesny.

Cely systém nie je spravne
odvzdusneny.

Uvolnila sa hadicova spojka Cer-
padla.

Drziak nie je spravne nasadeny
na hadici drziaka.

Netesna tesniaca skrutka v
hadici drziaka.

Nastroj Scaler nebol Uplne pri-
skrutkovany momentom zatiah-
nutia.

Doslo k uvolneniu nastroja
Scaler.

Vzduch v systéme kvapaliny.

Uvolnili sa hadicové spojky v
pristroji alebo su chybné.
Tryska v drziaku Vector je
upchatéa alebo chybna.

Nadoba na kvapalinu je prazdna.

Drziak je upchaty.

Chybné ¢erpadlo Fluid prip. ¢er-
padlo kvapaliny.

> Prepichnite vrecko s kvapali-
nou, na tento Ucel Uplne
zatvorte prepichovaci mecha-
nizmus.

> Namontujte nové gumené tes-
nenie.

> Naplrite nadobu na kvapalinu.

> Vmente O-krdzok prip. ventil
nadoby na kvapalinu.

> Naplnenie nadoby na kvapa-
linu vodou

> Podrzte stlacené tlacidlo
RINSE (Preplachnutie/dezinfi-
kovanie) min. 2 sekundy.

> Privolajte technika.

> Nasurite spravne drziak na
hadicu drziaka.

> Stiahnite drziak z hadice
drziaka.
> Vymente tesniacu skrutku.

> Spréavne priskrutkujte nastroj
Scaler.

> Pevne priskrutkujte nastroj
Scaler.

> V pripade opotrebovania
vymerite nastro.

> Naplrite nadobu vodou.

> Podrzte stlacené tlagidlo
RINSE min. 2 sekundy.

> Privolajte technika.

> Vymena trysky v drziaku
Vector.

> Naplniite nadobu na kvapalinu.
> Vycistite drziak.
> Privolajte technika.
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Chyba
Ziadny vystup kvapaliny z try-

sky v drziaku Vector pri praci s

ohybnym noZznym spinacom

Vystup kvapaliny zo spojky
rezonan¢ného telesa v drziaku
Vector

Nezvy€ajné zvuky v drziaku
Vector

Prstencovy kryt na drziaku
Vector nezapadne spravne

Drziak sa neda nasunut na
hadicu drziaka
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Mozna pri¢ina
Pridavanie kvapaliny je vypnuté.
Vrecko s kvapalinou je prézdne.

Nie je viozené vrecko s kvapali-
nou.

Vrecko s kvapalinou nie je pre-
pichnuté, prip. prepichovaci
mechanizmus nie je Uplne uza-
vrety.

Tesniaca skrutka na hadici
drziaka je upchata alebo
chybna.

Chybny tesniaci krizok na
spojke rezonanéného telesa.

Tryska v drziaku Vector je
upchaté alebo chybna.

Uvolnena prevle¢na matica v
drziaku Vector.

Chyba pridrZiavaci tesniaci kru-
7ok v prevle¢nej matici alebo je
chybny.

Rezonanény prstenec je uvol-
neny.

Rezonan&ny prstenec je chybny.

Otocné puzdro nie je Uplne
zaskrutkované.

Prstencovy kryt je chybny.

O-kruzok na tesniacej skrutke je
vyschnuty prip. chybny.

Kontaktné koliky su zohnuté.
Vodi¢e vody su zohnuté.

Hladanie chyb

Oprava chyby

>
>
>

v

v

v

>

>

)
)

>

Stlacte tlacidlo FLUID.
Vymerite vrecko s kvapalinou.
Vlozte vrecko s kvapalinou.

Prepichnite vrecko s kvapali-
nou, na tento Ucel Uplne
zatvorte prepichovaci mecha-
nizmus.

Stiahnite drziak z hadice
drziaka.

Vymerite tesniacu skrutku
(ndhradny diel zo servisnej
supravy).

Vymerite tesniaci krizok na
rezonanénom prstenci.
Vymena trysky v drziaku
Vector.

Vlozte nastroj az na doraz a
pevne ho zatiahnite previec-
nou maticou pomocou krytu
sUpravy naradia.

Vymerite pridrZiavaci tesniaci
kruzok (nahradny diel zo ser-
visnej stipravy).

Zatiahnite maticu na rezo-
nanénom prstenci.

Vymerite rezonancny prste-
nec.

Zaskrutkujte otocné puzdro az
na doraz.

Vymerite prstencovy kryt.
Premazte O-kruzok, prip.
vymerite tesniacu skrutku
(n@hradny diel zo servisnej
supravy).

Poslite drziak do opravy.
Poslite drziak do opravy.
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Hladanie chyb

Chyba

Nastroj sa neda vlozit alebo je

volne uloZeny v upnuti
nastroja

Nastroj Scaler sa neda uvolnit

alebo sa da uvolnit iba tazko

Doslo k pretoceniu rezonan¢-

ného prstenca pri praci (drziak

Vector)
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Mozna pri¢ina
Upnutie néastroja je deformo-
vané.

i | Ak sa prevle¢na matica
pevne zatiahne bez viozeného
nastroja pomocou momento-
vého kltca, mdze nasledkom
toho dojst k deformacii upnutia
nastroja.

Upnutie nastroja je znecistené.

Upnutie nastroja je opotrebo-
vané.

Pri praci s prostriedkom Polish
sa v zavite medzi nastrojom
Scaler a drziakom Scaler nahro-
madlil prostriedok Polish.

Pri uvolfiovani previe¢nej matice
doslo k odlomeniu aretacie.

Drziak je chybny.

Oprava chyby

>

v

v

v

A

v

v

v

>

v

Odskrutkujte previe¢nu
maticu pomocou krytu
sUpravy naradia.
Pomocou nastroja,
napr. "Ohybna sonda Supra"
opatrne rozsirte upnutie
nastroja, kym sa opat do
neho nebude dat spravne vio-
Zit nastroj.
QOdskrutkuijte previecnu
maticu pomocou krytu
sUpravy naradia.
Vydistite a vysuSte previecnu
maticu a upnutie nastroja
pomocou striekacky vzduchu
a vody.
Skontrolujte mozné poskode-
nie a Uplnost.
Vymente vymenné puzdro s
prevlec¢nou maticou.

i | Popis vymeny je sucastou
dodavky supravy.
Vlozte drziak Scaler s nastro-
jom az po kryt do aktivheho
ultrazvukového kupela a
nechajte ho v iom niekolko
minut.
Nasledne uvolnite nastroj
Scaler. Ak to nie je mozné,
zopakuijte proces.

Vymerite drziak.

Vymerite drziak.
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Chyba

Svieti alebo blika oranzova
LED kontrolka "FUNCTION"

Svieti oranZzova LED kontrolka
"PEDAL"

Blika oranzova LED kontrolka
"PEDAL"

Modra LED kontrolka
"CLEAN" nadalej svieti po
vykonani procesu €istenia

Po zapnuti pristroja nesvietia
modré LED kontrolky
"POWER" a "LIQUID"

Osvetlenie pomocou drziaka
Scaler je ¢oraz slabsie

9000-615-28/25 2202V009

Mozna pri¢ina

Doslo k preruseniu oSetrenia,
pretoZe sa v nasledovnych obla-
stiach méze nachadzat voda:

- medzi drziakom a hadicou
drZiaka.

- na upnuti nastroja drziaka

Vector (doslo k miernemu uvol-

neniu previec¢nej matice).

Prili§ vysoky pritlak nastroja
pocas osetrenia.

Chybné vymenné puzdro alebo
rezonancny prstenec drziaka
Vector.

Nastroj je chybny.
Chybny drziak.

Nizky vykon batérie v ohybnom
noznom spinaci.

Nie je pripojeny ohybny nozny
spina¢ (prevadzka pomocou

kabla) prip. nie je priradeny (bez-

drbtova prevadzka).

Funkcia CLEAN procesu &istenia

nebola Uplne vykonana prip.
bola prerusena.

Zéakladny pristroj nerozpozna
drZiak.

Drziak je chybny.

Svetelny vodi¢ sa zakalil prip.
sfarbil mlie¢nou farbou.

LED diody osvetlenia su chybné.

Hladanie chyb

Oprava chyby

>

>

v

v

v

Vycistite oblasti a vyfukajte ich
dosucha striekackou na
vzduch a vodu.

V pripade potreby utiahnite
prevle¢nu maticu na upnutf
nastroja drziaka Vector.

Znizte pritlak a stlacte ohybny
nozny spina¢, LED zhasne.
Pripadne nastroj vystriekajte
striekaCkou na vzduch a vodu
a vyfukajte ho dosucha.

Vymerite vymenné puzdro s
prevleCnou maticou, obj. €.
Vymerite rezonancny prste-
nec, obj. €. .

i | Popis vymeny je sucastou
dodavky supravy.
Vymerite nastro;.
Vymerite drziak. Chybny
drziak poslite na opravu.
Skontrolujte vykon batérie a
pripadne viozte novu batériu.
Pripojte ohybny nozny spinac
(prevadzka pomocou kabla)
prip. ho sparujte s pristrojom
(bezdrbtova prevadzka).
VWykonajte cely proces Cistenia
CLEAN.

Nasadte iny drziak. Ak ani
nadalej nesvietia LED kon-
trolky "POWER" a "LIQUID",
privolajte technika.

Nasadte iny drziak. Ak ani
nadalej nesvietia LED kon-
trolky "POWER" a "LIQUID",
privolajte technika.

Vymerite svetelny vodic.

Poslite drziak Scaler na
opravu.
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Priloha

17 Odovzdavaci protokol

Tento protokol je potvrdenim kvalifikovaného odovzdania a zaskolenia ohladom medicinskeho vyrobku.
Musi byt vykonané kvalifikovanym poradcom pre medicinske vyrobky, ktory vas zaskoli ohladom prime-
ranej manipulacie s medicinskym vyrobkom.

Nazov vyrobku Objednavkové ¢islo (REF) Sériové cislo (SN)

Vizualna kontrola pripadnych poskodeni balenia
Vybalenie medicinskeho vyrobku na kontrolu pripadného poskodenia
Potvrdenie Uplnosti dodavky

Ooooaon

Zaucenie pre nalezité zaobchadzanie s medicinskym vyrobkom na zéklade néavodu na pouzitie

Poznamky:

Meno zaskolenej osoby: Podpis:

Meno a adresa poradcu pre medicinske vyrobky:

Datum prevzatia: Podpis poradcu pre medicinske vyrobky:
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Hersteller / Manufacturer:

DURR DENTAL SE

Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen

Germany

Fon: +49 7142 705-0 .
www.duerrdental.com D U R R
info@duerrdental.com D E N TA I_
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